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■Як тільки вдаряв у Іїиїві в ранці до
волі звінкнй семінарський дзвінок, що висів 
край брами Братського манастнря, тоді з 
усього города поспішали юрбами школярі 
та бурсаки. Граматики, ритори, фільософи і 
богослови з зошитами під пахою іішли до 
класи. Граматики були що дуже дрібні: 
йдучи вони штовхали один одного та ла
ялись між собою тоненькими дискантами; 
трохи не всі були в подраних та помазаних 
свитках, а в їхніх кпшепях повно було вся
кого дрантя, от як: бабок, свиставок зробле
них із пер, недоїдків пирога, а ннодї навіть 
і маленьких горобенят: бувало так, що таке 
горобенятко нараз цьвірінькпе серед глибо
кої тиші в клясї і придбає свойому опіку- 
нови здоровенні ,.пацп“ на обі руки, а ино- 
дї й порціпо березової каші.

Ритори йшли з більшою повагою ; оде
жина у них була часто зовсім цїлїсенька, та
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за те на чолі мало но нсе красувала ся якась 
небудь оздоба в виду реторячного тропам 
або одно око піднімало ся під самніі лоб, 
або, замість губи, цїлїсенька банька, або яка 
иньша друга гірпміта; воші божплп ся та 
говорили між собою тенором. Фільософп ці
лою октавою брали ппзше; в їхніх кишенях 
крім твердих корінців тютюну нічого біль
ше іі пе було. В запас вони нічого пе хова
ли, а всьо, що попадалось, те з’їдали такс 
зараз; під них воняла люлька та горівка, 
ішоді так далеко, що ремісник, переходячи 
туди з’упипяв ся, та довго ще шохав у воз- 
дусї наче гоньча собака.

Ринок у той час саме тільки що й по- 
починав ворушитись, а сидухи з бубликами, 
булками, гарбузовим -сім’ячком та маківни
ками торгали на персбііі за поли тих, в ко
го поли були з топкого сукна або якої 
небудь вовняної матерні.

пГІанпчі, паничі! сюди, сюди!и цокоті
ли вони з усіх усюдів: „ось бублики, ма- 
ківпнкп, вертпчкп, буханці хороші! ей Богу, 
хороші! на меду ! сама пекла!“

Друга піднявши щось-то довжезпе, скру-
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■ієно з тїста кричала: „Ось сусулька! пани
чі, купіте сусульку!" ,,Гоіі! не купуііте у 
тої нічого; адїть, яка вона огида, — і ніс 
нехорошіїіі і руки нечисті!..." Але фільосо- 
•фів і богословів нони боялись зачіпати, че
рез те, що фільософп і богослови любили 
брати все тільки па пробу, а до того 
цілою ирпгорщю.

По приході в семіиаршо вся товпа роз
міщувала ся по класах, що містили ся в 
низеньких, та про то доволі просторих, із 
невеликими вікнами кімнатах, із широкими 
дверми та иомазанпмп лавками. Кляса в 
мить наповнялась недоладним гудїпем; ав- 
дітори переслухували своїх учеииків; звін- 
кпіі дискант граматика подобав як раз на 
бренькіт скла, що було вставлене в малень
кі віконця, і скло одвічало майже тим са
мим звуком; в куточку гудїв ритор, що йо
го рот і товсті губи повинні иалежати що 
нацмен ьш фільософії. Вій гудїв басом і 
тільки чутно було з далека: „бу, бу, бу, 
буи... Авдіторп, слухаючи науки, стріляли 
одним оком по під лавки, де із кишені

ще іі
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підвладного бур<-ака визирала булка, будь 
вареник, будьто зернятка із гарбузів.

Коли вся та вчена товиа вспіла прпіі- 
тд дещо трохи скорше, або кола знали, що 
професори прпіідуть пізнїііше. чим звичай
но, то тодї за згодою всього бурсацтва за
думували бііішо, і в сьому бою мусїля бра
ти участь усі, навіть і цензори, що мали о- 
бовязок наглядати над тим, щоб між моло- 
до-учепимп в усьому водив ся лад. Два бо
гослови звичаііно рішали, як мала провести 
ся біііня: чи кожна кляса мала стояти за се
бе, чи всі повинні розділитись на дві поло
вині: на бурсу і на семінаршо. Так чи сяь\ 
граматпкп завсїдн почнпалп перші всіх, і 
як тільки вмішались до сього ритори, так 
зонд тоді давай з борби драла і зупинялись 
на горбочках, щоб із сього місця стежити за 
борбою. Відтак вступала фільософія з чор
ними, довгпмп вусами, а під кінець і бого- 
словія в страшенних шараварах та з товсти
ми шиями. Увпчаііпо кінчило ся па тім, що 
богословія побивала всіх, а фільософія по- 
чихмарюючись у боки, юрбою була загнана 
до класи і запихала ся спочивати в лавках.

ТІАА-опІіпе.ог§
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Коли професор входив до класи, що іі сам 
колись брав участь у таких бійнях, в одну 
мить розпізнавав по запалених лицях своїх 
слухачів, що бійня була не аби яка, і саме 
тоді, як він сїк різками по пальцях ритори
ку, в другій клясї другий професор паював 
по руках фільософії березову кашу. З бого
словами обходило ся зовсім ио иньшому: їм 
то, по вислову професора богословії, відси
палось по мірці „здорового гороху“, що 
складалась із коротеньких шкіряних кан
чуків.

В сьвяточні дні та празннки семі
наристи та бурсаки виправлялись по домах 
з вертепами. Иподї відгравали комедпю і в 
такому випадковп повсюди відмічав ся який 
небудь богослов, що ростом дорівнував КИЇВ
СЬКІЙ дзвінпцї, представляючи Іродпяду або 
Пептефрію, подругу єгипетського царедвор
ця. В заплату діставали вони кусок полотна 
або мішок проса, або половину вареної гуски 
і.всього такого пиьшого. Весь отоіі учений 
народ, — як семінарня, так і бурса, що 
плекали між собою якусь наслїдну нена
висть, — був надто вбогий в засоби харчу,

ТІЛ.А-опІіпе.ог§
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та прп тім далеко непаїстнпи, так, що по
числити, скільки кождпіі з них з'їв па ве
черю галушок, нїяк нікому невдалоб ся, і по 
тііі причппї добровільні датки зажиточних 
городян не могли прожпвптп голодпого бур
сацтва. От тоді сенат, що складав ся з фі- 
льософів та богословів, впправляв грамати
ків та риторів під проводом одного фільо- 
софа, — а ішколп прилучав ся іі сампіі до 
сьої шайки, — з мішками на плечах грабу
вати чужі огороди, 
каша з гарбузів. Сенатори стільки об'їдались 
гарбузами та динями, що на другий день 
апдіторп чули від ппх вмісто один, два ви
клади : один виринав із уст, другий ворко
тів у сенаторськім животі. Бурса і семінарпя 
носила якісь предовгі подоби кафтапів, що 
протягались — по сіє время: слово технічне,

а в бурсі являлась

що значить — ппзше пят. 
їїаіібільш СЬВЯТОЧНОІО

подїбю були вакацнї; час у місяці червні, 
коли-то звичайно бурса розпускалась по до
мам. Тоді то ио кождііі більшій дорозі було 
повно граматиків, фільософів і богословів. В 
кого не було свойого ирпстаповпща. той вн-

семннарською
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ряжав ся до кого небудь із своїх товаришів. 
■Фільософп і богослови виправлялась накоп- 
.днциї, то-б то брали учити чи приготовля
ти дїтиіі зажпточних людпіі, а за се брали 
на рік нові чобітки, а иподї городянин і на 
кафтан не поскушів. Вся ота ватага тягну
лась гуртом ділим табором, варила собі ка
шу іі почувала в полї. Кождпіі тащпв за собою 
мішок, а в ньому одна сорочина та пара 
внучок. Найбільш ощадними та чепурними 
були богослови : тому, щоби не обдирати чо
біт, воші скидали їх, вішали на палпцї та 
несли на плечах, перед'усїм коли була грязь: 
•оттодї то вони закасавши шараварп ген аж 
повпсше колін, сьмілпво розбризкували свої
ми ногами ковбані. Як тільки помічали ода- 
лїк хутір, сеіічас скручували з головного 
шляху і ириблпзпвпшсь до хати, що красу
валась серед пньшпх, ставали рядом перед 
вікнами і зі всьої сили починали співати 
кант. Хазяїн хати, якпіі-пебудь отарнії ко- 
зак-селяпин, довго їм прпелухував ся, під
першись обома руками, 
дав гіронько і заговорив до своєї подруги: 
„Жінко! то, дцо співають школярі, мав бу-

відтак зари-

ТІАА-ОПІІПЄ.ОГ£
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тії дуже розумне: впнесп їм сала і чого пив
шого, такого що н нас є." І цїлїсепька мис
ка вареників валпла ся в мішок: порядніш 
кусень сала, декількп паляниць, а пнодї іі 
ззязапа курочка находила у ньому вигідний 
спочинок. Покріпившись таким запасом гра
матики, ритори, фільософп і богослови опять 
продовжили свою дорогу. Однак, чим даль
ше вони йшли, тим більш меншала їх тон
на. Всі маііже розбрпвались по своїм хуто
рам. а зіставили ся тільки ті, яких родимі 
гнізда були дальше чим других.

Одного разу в час такої мандрівки, три 
бурсаки завернули з головного шляху на бік, 
з думкою, щоб у першому хуторі, якпіі їм 
попаде ся, вбезпечптпсь харчем, бо в їх 
мішку давно свистав вітер. Вони були: бо
гослов Холява, фільософ Хома Брут та ритор 
Тлберііі Горобець. Богослов був рослий, плечи
стий мущпна та ще до того дуже химерної вда
чі: бувало всьо, що б не лежало коло нього, 
то він доконче ііого вкраде. В пившому 
випадковп його характер був незвичайно вой- 
кулатий, а коли вже собі здорово підхме- 
лйв, тоді укривав ся в буряні, а семіпарпя
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змогла ііого пазе мало нашукалась, закнм
днбатп.

Фільософ Хома Брут був веселої вдачі,, 
дуже любив лежати та курити люльку.. 
Якже-ж коли пив, то докопечне наймав му
зику і вибивав тропака. Часто-густо кушан. 
він ..здорового гороху11, але геть чисто з фі- 
льософічиою байдужністю, кажучи, — що
до м у бути, того и е минути.

Ритор Тиборііі Горобець іще не 
права носити вусів, пити горілки та курити 
люльки. Вій носив тільки оселедець і тому

мав--

■ ііого характер був у той час іще маленько 
розвився; тільки судячи по здоровим ґулям 
на голові, з якими часто являв ся він у 

було ііому віщувати, що з 
Богослов Холя-

класу, можна 
нього буде хороший козак, 
ва іі фільософ Хома часто дерли ііого за чу
ба, на зпак своііого верховодя, та послугу-
вались ним у роді депутата.

Був уже вечір, як вони завернули з го
ловного шляху; сонце що іі ио тільки зай
шло й цїлодеппа спека гуляла ще у возду- 
еї. Богослов і фільософ йшли мовчки, та 
курили люльки; ритор Тпберіи Горобець

.. ТІЛ_А-опІіпе.ог§
' '
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збивав палкою головка з бодяків, що росли 
по краях дороги. Дорога вела серед пороз
киданих куп дубів та лїщппп, що вкривали 

'зесь луг. Узгіря та невеличкі гори зелені і 
круглі мов бані розмежували рівнину. Ііива 
з дозріваючим житом, яка показалася вдвох 
місцях, давала знати, що от — от недалеко 
покажеться слобода. Та вже іі година,як ми
нули жита, а сподіваного хутора як нема, 
так нема. Сумерк вечірній покрив уже зо
всім небо, і тільки иа западї горів останок

;рожевого сяєва.
„Що за чорт!и гримнув фільософ Хома 

Врут: здавалось зовсім, 
хутір.

от-от буденаче

Богослов замовк, глянув на вкругп, 
відтак опять встромив у зубп свою люльку 
і всі помандрували дальше шляхом.

„біі Вогу!“ сказав опять пристанувши 
-фільософ; „ні чортового кулака не видно !“ 

„А, може бути, дальше и попаде ся я- 
кпіі хутір“, сказав богослов не пускаючи
люльки.

Та серед того запала вже ніч, і то ніч 
.доволі вже темна. Не велпчка хмара, збіль-

ТІЛ_А-опІіпе.ог§
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шила іце тьму і судячи по всім признакам-, 
даремно було ждати зьвізд чп то місяця. 
Бурсаки помітили, що воіга збплпсь із пра
вої дорога і вже давпо йшлп мапівцямп.

Фільософ, понишпоривши по усім усю- 
дам, сказав паконець урпваио : „Кудп-ж: 
нам дорога?”

Богослов замовк і, надумавшись, ска
зав: „Еге-ж уже іі темна піч вишкірила 
зуби!“

Ритор відііішов оподалїк і хотів рачки 
намацати дорогу, та ііого рукп зупинялись 
за кождпіі раз у лпсячпх норах. Кругом, 
чорпїли безмежні степи, по ЯКИХ ІЗ ПОКОЕ 
віку ще ніхто не їздив.

Подорожні сплувалпсь проіітп ще де
кілька кроків уперед, та по всім—усю дам 
темпі, дикі поля. Фільософ попробував 
регукнутпсь, та ііого голос губпвсь у степах 
і незустрітив ся з ніяким одвітом. Тільки 
трохи з годом почув ся слабпіі стогіп, похо- 
жпи па вовче вите.

пе-

„Чп-ба! що-ж тут робити?" сразав фі
льософ.

„Та що-ж ? зостатись і заночувать у

ТІЛ_А-опІіпе.ог§
■ І'*'-1 •.



14

полі !" сказав богослов і сягнув в кишеню 
.дістати огннво й закурити знов свою люль
ку. Але фільософови ие було се в смак: у 
нього був стародавній звилаїї оперіщити па 
ніч пів пуда хліба і фуптів із чотири здоро
вого сала і відчував на сеії раз у своїм жо- 
лудку, якусь дпку пестерпучу самоту. До 
того по вважаючи на свою веселу вдачу, фі- 
льософ побоював ся трохи вовків.

„Ніяк, Холява, по можна'1, сказав він. 
...Якже-ж, не вгодивши нічим жолудковп, 
розтягпути ся іі лягти,як собака? Попробуємо 
ще: бути мопсе надішлемо хоч би який ху
тір, та най чарку горівкп вдасть ся випити 
на піч.

При слові „горівка" богослов сплюнув 
у бік і промовив: „воно, певно, у полі 
ніяково лишати ся".

Бурсаки пустились у перед і, па преве
лику для себе радість, почули одалїк гав- 
кітню. Прислухавшись, з відкп, вони весе- 
лїйше пустились у дорогу і небагато прой
шовши узріли вогопьок.

„Хутір! Єй Богу, хутір!" сказав фільо- 
соф. У своїй догадці не обманув ся: неба-

ТІЛ_А-ОПІІПЄ.ОГ£ ■
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вом узріли вони справді' невеличкий хуті
рок, що складав ся тільки з двох хаток 
в одному подвірю. В вікнах сьвітпв ся во
гонь; десяток сливок сторчало під тином. 
Наглянувши очима крізь дїраві, з дощок, 
ворота, бурсаки побачили подвіре заставлене 
чумацькими возами. Зьпіздп де-не-де зир- 
нулп тоді саме на небу.

„Вважаіітеж, братїкн, не відчепітесь! 
Щоб там і не було, а добути нічліг І" Три 
учені мужі разом ударили в ворота і за
кричали :

„Отвори!11
Заскрипіли двері з одної хати, а хвилю 

опісля, узріли бурсаки перед собою сгаруху 
в старосьвітському жупанку.

„Хто там?" закричала вона, глухо ка
шляючи.

„Пусти, бабусю, переночувати: збились 
з дороги; так у полі негарно, як в голодно
му череві.11

„А що ви за народ?11 
„ А вже-ж народ необразливий: бого- 
Холява, фільософ Брут та ритор Горо-слов

бець.

= ТІАА-опІіпе.ог§
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..Нїкудаа, ироворчала старуха: „у мене 
народу повипіі двір і всї кутд в хаті заняті. 
Куди я вас дїпу? Та ще всі — якпіі рослдіі 
та здоровий парод! Еге-ж! у меде ще іі хата 
розвалить ся, як тільки впакую до неї та
ких. Я знаю тих фільософів і богословів: 
коли таких пянпць станеш припїмати, то іі 
двора скоро не буде. Йдіть, йдіть! Тут вам ие 
має місця !;;—„Змплуй ся, бабусю! якжеж мож
на, щоб християнські душі пропадали мар
не, ні за то, ні про те? Де хочеш, вмісти 
нас: а колпб ми що побудь, сяк-так, абс 
й друге дещо такого зробили, — таіі нам і 
руки відсохнуть, та таке хай буде, про ще 
Бог одип тільки знає — от що!“

Здавалось, старуха, дещо змякла.
„Гаразд“, сказала, пачеб падумала ся: 

Яя впущу вас, тільки всіх вас розміщу по 
пиьших місцях: а то не буде в мепе, в сер
ці, спокою, як ви лежати мете у купі.

..На то твоя воля: не будемо суперни
чати,"' одвічали бурсаки.

Заскрипіли ворота і зопп ввійшли па
иодвіре-.
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«А що бабусго“, сказав фільософ, іідучп 
слїдом за старухою: „Колиб то теє то, от 
як то кажуть ііого... біі Богу, в животї начеб 
хто колісницями став їздить; від самого 
ранка хоч би тобі трісочка була в роті.11

„Адп, чого ііому вже захотіло ся! ска
зала старуха ; ніяк бач у мене нічого такого, 
і в печі ппнї навіть не топила.“

„А мп-б уже за всьо отте,и продовжав 
фільософ, „завтра по щирому розплатплпб ся 
червінцями. ЕгежІ проворкотів він тпхо: 
чорта з два захопиш тут ти що пебудь! 
„Сидіть, сидіть ! і будьте з сього раді, що 
вам дають. От чорт нрлпїс якихсь ніжних 
иаипчів!“

VI

Т"

?

Фільософ Хома від такпх слів таки зо
всім посоловів; та таїш відразу ііого піс по
чув запах сушеної риби; віп глянув на ша- 
раварп богослова, що іішов поряд нього і у- 
зрів, що з ііого кпшепї сторчав здорове н- 
в п іі рпбячпіі хвіст: богослов уже вспів 
украсти з воза цілого карася. А що він 
учинив се не задля якоїсь там корпстп, а 
едппе тільки по своїй прлвнчцї і, призабув
ши зовсім вро своііого карася, вдруге роз-

2ТІЛ.А-опІіпе.ог§
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дпвляв ся, щоб то такого другого із красти, 
з наміром у серці не пропустити навіть і 
зломаного колеса, — то фільософ Хома вта- 
реіцив руку в ного кишеню, начеб у свою 
власну, і витащпв карася.

Старуха розмістила бурсаків: ритора 
поклала п хаті, богослова заперла до пустої 
комори, а фільософа завела в пустий овечпіі 
хлів.

.

Фільософ, найшовшись сам один, в од
ну міпуту стеребив карася, обізрів плетені 
стіни хліва, турнув ногою цікаву свипю, що 
продерлась із другого хліва до нього і по
вернув ся на правиіі бік, щоби заснути по 
мертвоцькн. Вмпть отворплпсь низенькі две
рі і старуха, нагпувшпсь, увііішла у хлів.

А що. бабусю! Чого тобі треба? сказав

• г

фільософ.
Та старуха шила просто до нього з роз

простертими руками.
„Еге, ге!и подумав фільософ. „Тільки 

ніяк, голубочко, постарілась!"
Він відсунув ся трохи подальше, та 

старуха без церемонії опять підійшла до
■

(
ЕЬОГО. .

ТІЛА-опІіпе.ог§
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„Послухай, бабусю !и сказав фільософ; 
„тепер піст, а я, бач, такпіі чоловік, що іі 
за тисячу червіицїв ие хочу иоскоромпть сяц.

Та старуха розкарячала руки, і ловила 
ііого, не кажучи іі словечка.

Фільософови стало страіппо особли
во, коли він помітив, що її очи блестїлп 
якимсь чудним вогнем. „Бабусю! що ти? 
іідп, іідп собі з Богом ! закричав вій.

Та старуха ие говорила нї слова і хва ■ 
тала ііого руками;

Вій зірвав ся иа погд та хотів утікати; 
але старуха станула серед двернії, вліпила 
з нього блискучі очи і опять почала підхо
дити до нього,

Фільософ хотів відтрупутп її руками, 
та па диво побачив, що ііого руки не в силі 
підняти ся, иогп иїяк не рушали ся: і вій 
зі страхом замітив, що навіть голосу ие бу
ло чутно з ііого уст; слова без голосу вору- 
халпсь у губах. Вій тільки чув, як билось 
ііого серце; він видів, як старуха підійшла 
до нього, зложила ііого руки, нагнула йому 
голову, з бистротою кітки скочила на ііого 
спину, вдарила ііого помелом по боку, і він,■МНПщЯЯщШЯИИҐ

• * • • .
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підстрибуючи, мов верховий кінь, поніс її 
иа своїх плечах. А все те скоїлось, так 
хутко, що фільософ по міг іі схамепутп ся і 
вхопив обома руками себе за колїна — на
магаючись здержати ноги; та воил, на пре
велике ііого зачудоване піднімались самі 
проти ііого волї — і він став гарцювати би- 
стрііішо черкеського стрібупа. Коли вже ми
нули вони хутір і перед ними відкрила ся 
рівна долипа, а відсторонь простягнувсь 
чорний, як вуголь, лісок, тоді тільки сказав 
віп сам до себе: „Еге, тажеж то відьма !и

Місячний серп, підкочеппіі в горуг 
сьвітив на небі. Боязке, північне сяево, мов 
закляте покривало, котилось легко й дпми- 
лось по землі. Лісп, луги, небо й долпнп, — 
всьо здавало ся начеб стало з відкритими 
очамп; вітерець хоч би раз здійняв ся де 
побудь; серед нічної сьвіжостп було щось 
вогке, тепле; тїпи дерев та корчів, наче 
комети, острпми клинами падали на безмеж
ну рівнину: така була ніч, коли фільософ 
Хома Брут скакав недостямку з їздцем на 
сппнї. Він мав якесь нудке, неприємне, а

'
■

в купі й солодке чуте, що пропихалось

ТІЛ_А-опІіпе.ог§
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до його серця. Вія скло ніш голову долі і ви
дів, як трава, що була під ііого ногами, пепа- 
чеб росла глибоко іі далеко, і що верх неї бе 

у гірськііі криниці,прозрачна вода, мов 
і трава ся здавалась бути дном видного, 
□ розраяного у саму глибінь, якогось моря; 
ао крайній мірі бачилось йому в очах, 
зін укупі з відьмою на спппї відбивавсь у 
сьому безмежпьому морю. Він видів, як за
мість місяця, сьвітпло там якесь сонце; 
зін чув, як блаватні, морські дзвіночки, 
клонили головки і звеиїлн...; вій видів,

як

як
ізза осоки випливала русалка, мигтіла спи
ла і нога, пухнаста, напруга, вся створена 
із блеску та тремтіння. Вона звернула ся до 

— і от її облнче, з очамп сьвітлимп,нього,
мнготлпмп, з остримн, зі співом, що пди- 
рав ся в душу, вже от прпблпжалось до 
нього, вже було на верхні, і затрусившись 
звіпким сьміхом, відвериулось...; і от вона 
перекинулась на спину — а хмарні її гру
ди, матові, як фарфор*)) непокритий ґлязу- 
рою, иросьвічували до сонця по краях сво-

*) Порцеляна. ' '
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ііого білого, елястцчно-пїжного круга. Вода, 
в впдї маленьких баньочок, мов хрустальнпи 
дощ обсипала їх. Вона вся дрожпть і сьмі- 
вть ся в воді...

Чіі бачить вій течи нї?... Чи се на яві 
чи снить ся ? Та що-ж там ? вітер, чи радше 
музика ? звепить і веть ся, і підступав, 
і влпвавть ся в душу якогось нестернущою-
трелю...

ІЦо-ж се? думав фільософ Хома Прут, 
й глядів долі та гнав, що було сили. Піт із 
нього котив ся дюрком. Він чув бісовсько- 
солодке почувапе, вій почував колючо-со- 

Йому часто вбачалось, мовлодку втому, 
у нього не було зовсім серця і він зі стра
хом хватав за нього рукою. Знесиленні}, 
розгублений він став пригадувати всі мо
литви, які тільки у його памяти телепались. 
Він перебирав усі заклятя проти духів, н о- 
пять почуяв якесь відсьвіжене. Він чув, що 
Його кроки стали з’упинятпсь, що відьма я- 
кось уже слабкійше держалась на його спині, 
густа трава торкалась його і він уже не ви
дів у ній нічого незвичайного. Ясний сер
пок сьвітив па небі.
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Гаразд! подумав фільософ Хома і по
дав на голос вимовляти заклята. На останку 
зі скоростю блискавки вистрпбнувсь із під 
старухи і скочпв як стій, на її сппву. Ста- 
руха дрібцюючи пігпала так бистро, що 
їздець ледвп зміг захопити тху. Земля, знать 
мелькала під пим ; всьо було ясне при мі
сячнім хоч й не повнім сьвітлї; долини бу
ли рівненькі; та всьо від скоростп мелька
ло неясно й здавалось збитим його очам. 
Він підиявіз землі покинену ломаку та став 
з усьої сили періщити старуху. Дикі голо- 
сївя видала воші; зразу були вони сердиті 
й грізні, потому слабшали приятпїііше та 
чпстїйше, а потім уже тихпсенько що й но 
звевїлщначе дрібненькі серебряні звіночки і 
прошпбалп його душу; мимохіть мелькнула 
в голові гадка: Справдешпя-ж се старуха? 
„Ах, не здужаю більше!‘; проказала в зне
мозі і... упала на землю.

Він став на йоги й заглянув їй в очп 
(на сьніт благословилось, а віддаль блестїлд 
золоті верхи київських церквеіі): перед ним 
лежала красавпця з розтріпаною розкішною 
косою, з довгими як стріли бровами. Нечу-

ШШі
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ло відкинула вопа на обі сторони біленькі 
нагі рученята іі стогпала, звернувши до го
рл очн, що булл повні горячих сліз.

Затрусив ся Хома, мое листок на де
реві ; жаль і якась химерна трівога, не
знана для нього самого, у купі напосіли ся 
на нього. Він пустив ся втікати, що тільки 
стало сили. Скрізь дорогою билось безвппн- 
ІЇО ІІОІ'О серце, і ніяким чином не міг собі 
вптолкувати, що то за страшне, нове чуте 
заволоділо ним. йому вже відхотіло ся 
вертати в хутір, тільки пімчав стрілою у 
Київ роздумуючи всю дорогу про сю див-
ну пригоду.

БурсакІЕ маііже не було в горо
ді; всі розііішлись по хуторах будьто на 
копдпциї, будь прямо без них, задля того, 
що скрізь по україпьских хуторах можна 
було їсти галушки, сир, сметану і вареники, 
завбільшки шапок, не заплативши ні одного 
гроша. Велпчезпа роз’їхапа хата, де помі
щались бурсаки, була вся пуста, і скільки 
не нанпшпорив ся фільософ по всіх кутах, 
ба навіть обшукав усі діри іі самотряски 
під кришою, та таки не паіішоЕ ні шматоч-
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ка хлїба, вї хоч би тобі клаптика сала; ба 
ії старих киншіп піде не було слїдгіо, бо 
всьо по звичаю позапрятували бурсаки.

Та фільософ скоро придумав, як би то 
поправити своє лихо-горе; він пройшов, 
посвистуючії разів три по рийку, зморгнув 
ся в самому кіицї з якоюсь молодень
кою, в жовтому очіпку, вдовою, що продавала 
стрічки, рушничний дрібязок та колісця, — 
і того дня нагодувала ііого пшеничними 
варениками, курятком. — словом, не можна 
було перечпслнтн, що було у нього за сто
лом, накритім внутрі маленького хутора, 
серед вишневого садочка. У тоіі самий вечір 
виділи фільософа в коршмі: вій нростяг ся 
на лавку і, по свойому звичаю, покурював 
люльку і при всіх викинув жпдовп-корш- 
маревн піп червінця. Перед пим стояв кух
лик. Байдужними очамн позирав він па 
прохожих іі нихожпх і зовсім забув уже про 
свою чудернацьку пригод}'.

Серед того розійшлась повсюди чутка, 
що дочка одного багатющого сотника, що 
його хутір пядесять верств від Київа, вер
нулась із прогульки одного дпя вся побита

ТІЛ-А-опІіпе.ог§
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іі ледве па силу дотягла ся до батьківського 
хутора, іі вже, їіі — три вверти до смерти 
— та ще перед смертю впсказала бажане, 
щоб відхідну по иї'іі та молитви в протягу 
трьох днів після смерти читав один із 
київських семінаристів: Хома Брут. Про 
всьо те дізнав ся фільософ від самого рек
тора, що народно прикликав ііого до сво- 
бї кімнати та сповістив, аби він без паіі- 
меньшого ваганя спішив мерщііі в дорогу, 
що славетппіі сотішк народно за ним при
слав людпіі і возик.

Фільософ здрігпув ся якимсь не своїм 
дутем, що ііого іі сам не міг розібра
ти. Темне предчутя говорило ііому, що ііого 
жде щось не добре. Сам не відаючи чому, 
відрубав прямо, що пе поїде.

„Стрівай, сіотіпе Хома !а промовив рек
тор (в деяких випадках обходивсь він дуже 
ввічливо зі своїми підвладними): бач, тебе 
пїякиіі чортяка про те іі не питає, хочеш ти 
їхати, чи нї. Я тобі скажу тільки те, що 
колп ти ще будеш показувати свої примхи, 
та іі до того мудрувати, то прпкажу тобе 
по спині іі по пньшому так здорово поду-
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храти молодим березником, що вже іі у 
парпю не треба ходити.

Фільософ, почухравшись злегка за вухо . 
вийшов мов не свііі, не кажучи нї слова.. 
Всю надію поклав віа собі при першій здат- 
нііі пагоді на свої ноги. В задумі сходин 
він по крутих східцях, що вели в подвіря,. 
обсаджене тополями, і на хвилину з'упинин 
ся, почувши досить виразно голос рек
тора, що давав прпказя свойому ключнику 
та ще якомусь, — здаеть ся одному із лю
ди іі від сотника.

„Подякуй пановп за крупи та яйця“:. 
говорив ректор, .,та скажи, що як тільки бу
дуть готові ті книги, про які він пише., 
то я таки іі зараз пришлю: я віддав їх уже- 
переписувати писарчукові!. Та не забудь, 
мій голубчику, докинути пайовії, що иа ху
торі в них, я добре те знаю, водить ся, 
хороша риба, а найбільш усього осетрина, 
то от, як би те, колп-б деяка нагода, тоді, 
й прпслав-бц: тут по базарах таки й ногар- 
на, а до того, знай, що й дорога. А ти, Яв- 
туху, дай хлопцям по чарці горівкп...; — а

. ' '



28

•фільософа таки прпвязатп, а пї — так мп- 
тю накиває пятамп.‘;

„Чп-бач, чортів сипу!"—подумав філь'о- 
соф — „пронюхав лабатпіі вгон !::

Він зііішов на діл і побачив буду, що 
з разу приняв був за хлібну сушшо па ко
лесах. В самому дїлї була вона так глибока, 
як піч, де обпікаеть ся цегла. Се була со
бі звичаііна краківська тарадайка, в якііі 
зміщалось із пів соткп Жидів, що возились 
з товарами по всіх городах, де тільки їх піс 
запюхав ярмарку. На нього ждало чолові
ків зі шість, здорових та дужих ко
заків, що вже не одно прожили па сьому 
сьвітї. їхні свитки були з топкого сукна, 
а кптпцї по боках вказували на те, що вони 
служили в доволі' знатного та богатого па
ла; невеличкі шрами вказували на те, що 
вони бували колпсь-то па віііпї не без слави.

„Що-ж вдіяти? Чому бути, тому іі не 
мппутп!“ подумав собі фільософ а, звернув
шись до козаків, проказав грімко: „Здорові 
були, братя товариство !и

„Здоров був, пане фільософ !и одвічав 
дехто з козаків.

ТІЛ-А-ОПІІПЄ.ОГ£
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„Так от мопї приіідеть ся спдїтп з вами 
у купі? Ех!... славетна брпчка!“ протягав 
він, саджаючись. „Тут бп тільки нанятл му
зику, а то іі потапцюватп-б було кудп'ч

„Адже-ж, тарадаііка під міру !и сказав 
одпп із козаків, садячись на полудрабок враз 
із погоппчем, що обвязав голову лахмітем 
замість шапкп, яку поскорнв ся пропптл 
у корчмі. Других пяті. у купі з фільософом 
полізло у буду іі поклало ся на мішках, 
що булл повні всякої покупки, котру коза
ки поробили в городї.

„Цікаво знатп-б", сказав фільософ „ко- 
лп-б отсю брпку набив скрізь товаром, от 
хочби — сілю чп зелїзиимпклинами, скіль
ки потреба-б тоді до того конпіі?“

„Еге-ж!“, сказав по задумі козак, що 
весь час спдїв на полудрабку, „тоді за
пряглось бп скільки треба коннії."

Після такого розумного одвіта козак 
уважав себе в повному праві мовчатп усю 
дорогу.

Фільософовн доконче хотілось впвіда- 
тп докладпїііше. хто саме був отсеіі сотнпк. 
яка його вдача, що чутно було про його
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дочку, що в такім виді вернулась домів і 
ак раз зустрінулась зі смертю іі що її істо
рія вязалась тепер з ііого особою, по якому 
її що робить ся ів них дома. Він звертав ся 
до них із запитами; але з козаків також 
фільософи, бо ііому в одвіт мовчки курили 
.люльки, здорово простягнувшись на мі
шках.

Один тільки з них звернув ся до пого
нича, що сндїв на передку, з невеличким' 
прпказом : „Дивись, Овсрку, ти старції роз
зяво, як тільки під'їдеш до того шинку, що 
на чухраіілівському шляху, то дивись, не 
забудь пристанути іі розбудити мене та ще 
іі других молодців, колп-б у кого трапилось 
-здріматн.”

Після сього здрімав ся він доволі здо
рово. Опроче сеіі нриказ був зовсім дарем
ний тому, що як тільки ся велетенська брп- 
ка зблизилась до шинку на чухраіілівсько- 
му шляху, всї в один голос загули: „Стій!" 
Та ще до того Оверкові копї були так при
вчені, що ставали самі перед кождпм 
шинком.

.

ТІЛА-опІіпе.ог§



Не зважаючи на гарячий липневий день, 
усі вийшли з брички, пустили ся в низень
ку, замазану кімнату, де Жпд-ареидар із ве
ликою радістю кинувсь приниматп своїх ста- 

: рпх знаііомпх. Жпд приніс під полою де 
кільки ковбас із свинлип, і поклавши на 
стіл, сеіічас відвернув ся від того прокля
того талмудом насїпя. Всі всадовились кру
гом стола, глиняні кружалця появились пе
ред кождпм із гостпіі. Фільософови Хомі го
дилось-також брати участь у сьому гуртово
му празппку. Та що Українці, коли вже 
лідхмелять ся, доконче стають цілувати ся, 
чи то плакати, то скоро вся хата за
гула від гумору. „А ну-ко Сщірпдв, поздо- 
ровкавмо ся!“ „Ходи сюда Дорошу, я об
німу тебе !и

Один козак, старшиіі всіх иньишх, сї- 
довуспіі підперши бороду рукою, став із 
серця плакати-рндати, що в нього не мав 
пі батька ні матерії і, що він одним одино
кий на сьвітї. З другого був ще більший 
старун, що безперестанно втішав його сло
вами: „Не плач! бй-Богу, не плач!"

І що-ж тут? Тільки Бог знав, що ко-

!
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му доля... У одного козака, що звав ся До- 
рош, цікавість видерлась геп аж на карк, і 
зіп запитував Його: „Я раднії би знати, чо
го в вас у бурсї учать: 
дяк читає в церкві, 
шого ?и

того самого, ще 
чи може іі чого пнь-

Г '
„Не шітаіі ся !“ сказав мов не своїм 

язиком старуп, „хай ііому там буде, як бу
ло. Бог уже то знає, — як треба; Бог усьс 
знав“.

І
■і

'

„Нї, я хочу знати11, говорив Дорош; 
„що там воно написане утих книжках: 
зна, може іі що зовсім нпьпіе, чим у 
дяка."

хто

„Ех!... Боже мііі, БожеIм говорив ста- 
рпіі козак; „навіщо таке ще іі говорити? 
Така воля Божа іі усьому — амінь! Вже 
що Бог наслав, те ніяк не переміниш.".

„А мені таки хочеть ся знати всьо, 
що-б і не було таму них написано? Я піду 
в бурсу, еіі-Богу, піду. Що-ж ти гадаєш, 

второпаю? „Всього вивчусь, от тобія пе 
іі на...!" —4

„Ех!... Боже мій, Боже!...“ говорив по
радник і спустив свою голову па стіл, бо

ТІЛ.А-опІіпе.ог§ і.
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вже нїяк було вдержати її на карку. Другі 
козаки гуторнли про панів, та правили об тім, 
від його на пебу сьвітпть місяць.

Фільософ Хома, узрівши козацькі голо
ви в такому иастрою, зважив ся тим иокорп- 
статись та дати йогам зиатп. Иаііперш звер
нув ся вій до сїдоглавого козака, що гірко 
ридав за вітцем та матїрю:

„І щож ти, батьку, розплакав ся? ска
зав до нього; я іі сам сирота! ГІожалуіітв) 
хлопці, та пустіть па волю! З мене вам ие 
багато пожитку!“

„Пустім його иа волю !“ — обізвалось 
декілька—„адже-ж вій сирота; хай собі ііде 
куда хоче".

Ех!... Боже мііі, Боже! проказав старо
вина, що саме тоді иідійияв голову : Пустіте 
його ! Хай йде собі!...“

І козаки вже самі хотіли провести його 
на чисте поле! Та той, що показав свою ці
кавість, з’ушшпв їх, сказавши : „Не руште 
його; в мене охота погуторптп про бурсу; сам 
я піду у бурсу...“

Одначе, хто зна, чи ся утеча могла би 
докопати ся через те, що як тільки фільософ

З
■
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задумай піднести ся з за стола, тоді ііого йо
ги начеб здеревіли, і двернії в кімнатї таке 
миожество в вього вбачалось, що ледви чи 
надибав би був справдешні.

Тільки ген під вечір уся громада спо
гадала, що час вибирати ся в дальшу до
рогу. Всадовивши ся в брпку, поплентали ся 
по шляху, поганяючи ковші та співаючи 
пісню, якої словд я'а тямку хто зиа", чн-б 
де-хто іі розібрав. Иаблукавшп-сь більше 
як пів почи, що крок збиваючи-сь із правої 
дороги, спустили ся накіноць із крутої гори 
в долину, а фільософ запримітив по боках 
частокіл чи то нлотїпь, звідки видно було 
деревяні крпші. Отеє іі був чимапніі хутір, 
що приналежав козацькому сотппковп. Вже 
було далеко по за північ; небо було темпе, 
лиш де-ие-до миготіли зьвіздкп. Нї в одпііі 
хатї не видпо було вогия. В супроводі со
бачого гавканя в'їхали вони в подвірє. ГІо 
двох боках замітпі були криті соломою во- 
зівиї та домпкп: один із них, що стояв як 
раз по середині проти воріт, красував ся 
поміж другими іі сторчав понад усїх. Се, 
як здавалось, був хутір сотника. Тарадаііка 

■
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перед невеличкою возівнею, а

Фі- 
пап-

впппила ся 
наші подорожні
льософ хотів деяк оглянути знадвору 
ські хороми; та як віп і пе сьвітпв своїми 
очима, нічого не з’умів ясно второпати: 
замість хати привидів ся ііому медвідь; із 
димаря робив ся ректор. Фільософ па всьо

впрядилп-сь спати.

махнув рукою та почалапав спати.
Коли прокинув ся, дїлий дім уже 

ворухав ся: тої ночп вмерла була папиоч- 
ка. Слуги вештались* иа иоквапкп сюда 
іі туда; деякі старухп відправляли голосїн- 
не; товпа цікавих гляділа крізь паркан 
папсько подвіря, паче-б змогла дещо 
доглянути. Тепер при вільнім часі став фі
льософ обзпратп ті місця, яких пе міг роз
глянути нічю.Папський дім—се була низень
ка, невеличка будівля, які в старині звичаіі- 
по ставились иа Україні; зверху прикрива
ла ііого солома; маленький, гострий та ви
сокий прнсїнок враз із віконцем, похожпм 
па піднято до гори око, весь був забарвле
ний голубими і жовтпмн квітками та чор- 
веішмп півмісяцями; віп був підпертий ду
бовими стовбцями, до половини круглими,

на
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в низу шестигранними, з цяцькованою об- 
точкою в верху. Під тпм присїиком 
був невеличкий рундучок із лавочка- 
камн по обох сторонах. По боках хатп була 
піддашші па таких же стовбцях, инколп кру
чених. Висока груша з гострнм вершочком 
і тремтячим листечком зеленіла перед ха
тою. В дворі комора одна проти другої — 
як широка вулиця, ідо вола у присїпок. По
заду комір близь самих воріт стояли три
кутниками два улії, один проти другого, 
криті також соломою. Трикутна стїна кож- 
дого з инх була зиадоблсиа ріжцимп обра
зами. На одній із них був намальований ко
зак, що сидів на бочці, іі держав над голо
вою кружок із паппсшо : „Вео випю !“ На 
другому фляшка з келишками, по боках для 
краси, святий дуба кінь, дудка, бубон та 

Впио — козацька розрада. — 
шопи виглядав крізь велику

надппсь: —
З гори одної 
димницю барабан та мідяні труби. У воріт 
стояли дві пушкп. Всьо те вказувало, що 
хозяїи двора любив повеселити ся, а в його 
хуторі часто гомоніли бенкетні оклпкп. За 
воротами стояли два вітряки. Позаду хатп
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іішлп сади, а крізь верхи дерев видпі були 
темні димарі, що окривались у зеленій гу- 
щавпиї хат. Весі, хутір стояв па широкому 
та рівному збочі горн. Від півпочи засла- 
пяла весь вид крута гора, а своєю підошвою 
досягала подвіря. Коли глянути на неї від 
долу, здавалась бути іде крутїіішою, а па 
високому її вершку сторчалп дене-де по- 
гпуті стебла сухого бурячу та чорні
ли на сьвітлому овндї; її обдер
тий глпияииіі вигляд навівав у серце 
якусь тугу; вся вона порпта водорпямп та 
дощовими перетїкамп. На крутому її косо
горі в двох місцях сторчалп дві хатки; над 
одною з них розпростерла віти кріслата н- 
блоня, підперта у коріїтя невеличким кілем 
та підсипана дещо землею. Яблока, збивані 
вітром, котилп-сь у саміське папське подвіре. 
З вершка по всій горі вила ся стежка, а 
спустившись у низ, котилась по-прп двір 
у село. Коли фільософ зміряв сю страшну 
кручу та згадав вчорашню дорогу, то не 
міг собі у голові розвязатп, чи то в пана 
були надто второпні конята, чп в козаків 
надто тверді лоби, коли в нетверезому стані'

ТІЛ_А-опІіпе.ог§
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но полетіли коміть головами у купі з тара
дайкою та клунками. Фільософ стояв на 
впсшому місца в подвірю, а коли обериув 
ся іі глянув позад себе, йому иродставив ся 
ипьгаиіі вид. Село в купі з узгірвм котилось 
на рівнину. Безмежні стеии відкривались 
геи-гои у далечину; ярка їх зелопь що раз 
темніла в міру, як тільки віддалялись, а цілі 
ряди сельбіиц сппїлп вдалї, хоч одио під 
другого більш як дваііцять верст. По пра
вому боці' отспх степів тягнулись гори, а 
геп далеко ледвн впдпьою стягою горів та 
темпів батько Днїиро.

„Ех, славна сторона!“ сказав фільософ: 
— от тут би жити, ловити рибу в Диїирі 
та ставочках, полювати тенетами та стріль
бою хохітви та заяцї! Опроче я гадаю іі 
садків тут не мало в тих лугах. Садовини 
можна насушити до волї та продати в город, 
будь викурити з неї вишнівку, бо іі виш
нівка з садовпнп не зр і впав ся з якою небудь 
сивухою. Та не завадить подумати об сім, 
яким чппом дмухнутпб відсіля. “

За типом помітив він маленьку сте
жечку, що її зовсім вкривав розкущенпіі бу-

ТІЛ_А-опІіпе.ог§
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рип ; поклав безпутно на ної ногу, думаючи 
вперед тільки погуляти, а відтак тишком- 
нишком, проміж хатами та таки махнути у 
степ. Серед того з печсви почув па плечу 
доволі' тверду руку.

ГІо заду нього стояв тоіі самнії старий 
козак, що вчора так гіреиько жалів над 
смертю батька та матїрп та пад своїм си- 
рітетвом-бурлацтвом.

„Дармо ти гадаєш, пане фільософе, 
майнути із хутора!“ говорив він; „сього у 
пас не водить ся, щоб було можна втїкиутп: 
та іі дороги для пішоходців, бач, но гараз- 
довні; краще йди до папа: він на тебе 
давно жде у сьвітлицї.“

„Ходімо! Ще-ж... я ще іі з охотою !" 
сказав фільософ і пішов у слід за козаком. 
Сотник уже постаріли іі, з сїдпми вусами та 
виразом чорної нудьги, спдїв у сьвітлпцї 
перед столом, підперши обома руками го
лову. В нього було коло пів соткп літ; та 
глибока журба на його лпцп і блідо - охля
лий його цьвіт вказували па те, що його 
душа була побита и зажурена, а вся давня 
веселість та шумне жнте пропали мов ка-

!
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мінь у воді. Коли з’явпв ся Хома в купі 
зі старіш козаком, він відііімпв одну руку 
та легко кивнув головою па їх пнзькпіі 
поклін.

Хома і козак із шанобою прпетанулп
у дверьох.

„Хто ти іі звідкіля та якого званя, до
брий чоловіче ?“ промовив сотник пї то ла
скаво, пї суворо.

„Я з бурсаків, фільософ Хома Брут...°
„А хто був твоїм батьком ?°
„Не зпаю сього, вельможний пане.0
„А твоя мати ?°
„Й матїрп не знаю. ГІо здоровому ро- 

зумовп, копче була мати; та хто вона іі 
відкіля, коли жила іі де ділась, — еіі Богу, 
добродію, не вгадаю.0

Старик замовк і 
хвильку глибоко прнзадумав ся.

„Яким чином пізнав ся ти з моєю 
дочкою ?°

здавалось — на

„Не пізнав ся, вельможниіі пане, еіі 
Богу, пе пізнав ся ! Ще ніякого діла не 
мав із панночками, скільки пї живу на сьвітї. 
Цур їм, щоб пе сказати де що стидкого!0
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„Відкіля-ж вона пе кому нившому, а 
тільки тобі назначила читати?0

Фільоооф на то здвигнув плечима: „Бог 
його знає, як то розібрати. Кождпіг відає, 
що инодї папам захочоть ся такого, ідо сам 
найбільш грамотніш чоловік того пе розбе
ре ; і пословндя говорить: — Скачи враже, 
як пан каже.“

„Еге-ж, а по підбріхуєш ти, пане фі-
льоеофе0.

„Хаіі в мене оттакп па тому місдп грім 
трісне, колп-б я в дечому підбрехав ся!“

„Колп-б тільки хвплпику довше про
жила тц“—тужливо сказав сотпіік—„тоді-б я 
певне про все дізиав ся1-'. „Нікому не даваіі 
читати по мепї, тільки пішли, тату, сеіічас 
у київську семінарію і привези бурсака Хо
ма Брута; хаіі три ночі молпть ся по 
грішній моїіі душі. Віп зиае...“ „А що 
ме він знає, про те вже я не дослухав ся : 
попа, голубка, тільки іі могла сказати, і у- 
мерла. Ти добра людина, знана повсюди 
сьвятим жптем та богоугодними ділами, 
і вона мабуть не мало наслухалась про 
тебе0.

са-

ТІЛ.А-опІіпе.ог§



■\А

„Хто? Я?“ сказав бурсак, поступившись 
у зад не мало здивований. „Я сьвятого жи
ти ?ц— проказав він заглянувши примо сот
никовії в очп. „Бог з вами, пане ! Що вп 
таке гуторнте? Та я, — хоч воно іі не по
доба сказати, — ходпв до бублеііпицї в са- 
мпіі страстипіі четвер1'-.

„Ну... хаіі ііого, уже не даром так по
значено. Ти маєш сього дпя вже 
своє дїло“.

„А я-б на те сказав вашій мплости. . . 
Воно, справді, всякий чоловік, — вразу- 
м л е н и іі с ь в я т о м у и и с а п і ю, 
ио помірності!... тільки сгода прпетояло-б 
покликати диякона, а по крайній мірі, дяка. 
Вони на сьому вже іі зуби з'їли та знають, 
як воно исьо там робить ся; а я... Та іцо у 
мепе іі голос ие такпіі, і сам я — чорт зна;- 
іцо. 1 з виду я ніяка иарсупа...“

начати

може

„Вже ти собі, що хочеш, тількп я всьо, 
що заповіла мепї моя голубка, всьо зроблю 
і в нічому не пожалію. І коли ти від сьо
го дпя через трп иочн відправиш, як слїд, 
пад пею молитви, то я нагороджу тебе; а ні

■
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— то я самому чортовії не радив бп розсер
дити мене“.

Остапиї слова сказав сотник так рішу
чо, іцо фільософ вповиї зрозумів їх значиш.

„Ходи за мною !“ сказав сотник. Вони 
виіішлн до сїниіі. Сотник відтворив двері 
до другої кімнати, що була напроти першої. 
Фільософ пристанув на хвильку впсмаркатп 
ся в сїшіх і з якоюсь непритомністю і 
страхом переступив поріг.

Весь иоміст був засланий червоною ки
тайкою. В кутку, під образами, иа високому 
столї, лежало тїло мерця, на ряднї із синьо
го оксаміту з золотими тороками та кити
цями. Високі воскові сьвічки, оповиті кали
ною, стояли в ногах і в головах кидаючи 
мутне сьвітло, що губило ся серед дня. Ли
це мерця було від пього заслонене пероз- 
радпим батьком, що сидїв перед нею, звер
нувшись спиною до дверий. Фільософа на- 
иугалп слова, що він почув:

„Ие об тому я горюю, моя наймилїііша 
для мене дошо, що ти серед цьвіту свойого 
ікитя, не діждавшись глибокого віку, мопї 
на горе та тугу, покинула землицю; я об 

.
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тому горюю, моя голубко, що 110 знаю, хто 
саме, тоіі лютліі для мене корог, 
причиною твоєї смертп. Колп-б я знав, хто 
міг подумати тільки образити тебе, або хоч 
бп іі сказати де що нелюбого про тебе, то 
кляпу ся Богом, не впдїтп б ііому більше 
своїх дїтпіі, коли в нього тілько лїт, що в ме
не, та не впдїтп б ііому нї батька пї матерп, 
коли бп в нього не було лїт, а ііого тіло 
викинули бп на жир птицям 
зьвірюкам! Тільки, горе мепї, моя ліспа ро- 
жечко, моя перепеличко, моя тп ясочко, що 
проживу я останній свій вік без ніякої втїхп- 
осолодп, втираючи йолою дрібні, рясні сльо
зи, що котптп-муть ся з моїх старих очніі, 
тоді, як мій ворог буде веселити ся та ниш
ком кепкувати над хпрнпм старцем...“

Віп пристанув і тяжко-важко зажурив 
ся, а рясні сльози котились цілим пото
ком...

••
став

та степовим

Фіпьософ зворушив ся такою безрадною 
долею; віп закашлав та глухо подрав по 
горлї, бажаючи де - що прочистити свій 
голос.

Сотник обернув ся до нього та вказав
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ііому місцо в головах помершої, перед не
величким стільцем, де лежали порозкладані
КНИГИ.

„Три почп сяк-так відроблю, подумав 
фільософ: за то пап пабе мені обі кпшені 
самими щпрпмп червінцями.“

Він зблпзпв ся до стола, ще раз від
кашляв, і став чптатп, не зважаючи па 
ніщо, та пе відважуючись гляпутп па ллце
мерця.

Зацарювала глибока тпшипа. Він запри
мітив, що сотник вийшов. Повагом підняв 
він голову, щоби подпвитп ся па мерця, і...

Мороз перебіг по ііого жилах: перед 
ппм лежала красавпцн, яка тільки коли не- 
будь могла проживати па землі. Здавалось, 
ще ніколи черти лиця пе склались у нікого 
в такій різкій, та гармонійній красоті. Вона 
лежала, паче жппа; чоло прекрасне, ніжне, 
як сніг, як серобро, здавалось, думало про 
щось; брови — піч серед сопїшпього дня, 
тонкі, рівненькі, гордовито підпялп ся над 
закритими очима; а повіки, запалп стрілами 
па личко, що палало жаром бажань; губи — 
ягідки, готові усьміхиутп ся сьміхом щастя,

'
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потопою радостн... Та в ішх, у тих самих 
чортах иіп бачив щось суворе, страшне. Віп 
чув, начеб ііого душа ставала якось хиряво 
шітн, начеб серед вихру весїля та ворухли
вої юрби заспівав хто похоронну пісню. 
Ягідки її губ, здавалось, ирнкипали кровію, 
— до самого серця. В мить щось страшпо- 
зпайоме показалось у пої па лпцп. „Відь
ма!14 скрикнув він не своїм голосом, завер
нув очи в бік, весь поблід та став читати 
свої молптвп. То була та саміська відьма, 
що він убпв!... Скоро тільки сопце стало 
заходити, вмерлу понесли до церкви. Фільо- 
соф одипм своїм раменом піддержував чорну 
жалібну домовин V, і чув на своїх плечах 
щось холодне, як лїд. Сам сотипк ішов по
переду та вїс рукою праву сторону тїсної 
хати помершої. Деревяпа, почорніла церква, 
вбрана зеленим мохом, із трьома гостроверхи
ми банями, сумовито стояла па краю села. 
Пізнати було, що в пїіі давно вже пе пра
вилась пїяка служба. Майже перед кожднм 
образом сьвітилп ся сьвічкн. Домовину по
клали по середині церковці иротп самого 
вівтаря. Старші сотпик ще раз поцілував
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вмерлу, завернув ся назад та вийшов у ку
пі з тпмн що неслп; 
кормнтп фільософа, а після вечері завестп 
ііого в церков. Зайшовши у кухню всі ті, 
що несли домовину, сталп прикладати руки 
до печі, що по звичаєва роблять Українці, 
коли узрять мерця.

Голод, якпіі саме тоді почув фільософ, 
зневолив ііого на кілька хвиль зовсім забути 
про вмерлу. Незабаром уся двірня мало — 
помало стала сходити ся у кухню. Кухня 
в сотницькому домі була похожа в дечому 
иа каспно, де злізало ся всьо, що животіло 
в дворі, но пропускаючи в сьому числі іі со
бак, що приходили, поспускавши хвости, під 
самі двері за костями іі помиями. Кудиб 
кого іі пепосплали та в якій бп то іі не було 
справі, він завсїди перш усього 'заглянув у 
кухню, щоб хоч хвплнпу вппочатн иа лавці 
і викурити люльку. Всьо парубоцтво, що 
жпло в хуторі, та чепурилось у козацьких 
свитках, весь день пролежувало тут иа лавці, 
під лавкою, па печи, або іі прямо де тільки 
можна було в спокою пролежати. При тім 
кождніі раз-в-раз забував у кухні чи шапку,

звелів гарпенько на-
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чи иагаііку для чужих собак, чи то іі дещо 
ипьще. Та паіібільше громадилось підчас 
вечорі, коди приходив і табупщик, ЩО ВСІІІВ 
позаганяти своїх когіпіі до загороди і пога
ная, що приганяв доїти корови та всї пньші, 
яких за дня іі непобачпщ па хуторі. По 
вечері заволась у товаристві гутірка, звичай
но гуторплп про всьо: і про то, хто вшив 
собі нові шаравари, і про те, що е в путрі 
земдї, і хто з ипх зустрічав вовка.

Фільософ присів у купі з другими в 
шпрокиіі кружок па вольному воздусї перед 
порогом кухпї. Незабаром висунулась із 
двернії бабуся в червоному очипку, держачи 
в обох руках горячий горщок із галушками 
і поставила його серед товариства, що гото
вило ся вечеряти. Кождпіі впияв із своєї КІІ- 
шоп'ї деревину ложку; другі, що пе мали, 
то й деровяпу сппчку. Як тільки уста стали 
повертатись у декого повільиїііїне, а вовчий 
голод усього товариства в дечому втихоми
рив ся, тоді богатьох зачіппло розмови. Гу
тірка, по звпчаевп, мала повернутись про 
мерця.

„Чи правда то“, сказав один молодпіі
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вівчарик, що насадив па шкіряну перевязь 
своєї люльки тілько ґудзів та мідяних бля
шок, що була похожа па дрібну крамницю.

„Чп правда, що панночка, хаіі їіі цар
ство у небу, знала-сь таки з нечистим ?“

„Хто? Панночка?“ сказав Дорош, уже 
знайомий давпїііше нашому фільософовп.

„Та з неї була таки ціла відьма! Я 
присягну, що відьма!"

„Годї, буде, Дороше", відізвав ся дру- 
гпіі, що скрізь дорогу залюбки розважував, 
„воно но паше діло. Бог із ним! Про со нема 
що іі балакати!" — Та Дорош ніяк по був 
тоді пастроєппіі мовчатп; віп тільки що пе
ред тим ходив із ключником у купі до ппе- 
нііцї за якимсь там потрібним ділом, а схи
лившись разів два до двох чп трьох бочок, 
виіішов відсп надмірно веселпії та торкотів, 
паче сорока.

„Чогож ти хочеш? Щоб я мовчав? — 
сказав віп; „та вона па мені самому їздпла, 
біі-Богу їздила!"

„А що дядьку ?“ обізвав ся молодпіі 
вівчар із ґудзамп, „чи можна впізнати по 
якпх прикметах відьму ?"

4'
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„Не можна", одвітнв Дорош; „ніяк но 
впізнаєш; хоч усі псалтирі перечитай, а та
ки про се пї ду-ду".

„Можна, можна, Дорошу; не кажи та
кого" відрубав попередній порадник; — уже 
Бог пе даром дав всякому ішьшии обичай: 
люди, іцо знають науку, говорять, що у 
відьми е маленький хвостик".

„Колп баба стара, то іі відьма" сказав 
байдужно спвий козак.

„Вже то й ви, нічого казати!" підхо
пила стара баба, що само тоді сипала сьві- 
жпх галушок у поровшій горшок — „справ
дешні, грубі кабани!"

Старпй козак, що йому було иа імя 
Явтух, а па прозвпще Ковтун, сердешно вті
шив ся, колп замітив, що ного слова до жи- 
зого вразили старуху; а погонич товару тик 
зареготав ся, начеб два бпкп, ставши один
проти одного, разом заревли.

Начата гутірка сильно зацікавила па- 
шого фільософа, і віп докопчо забажав роз- 
зідатпсь про вмерлу сотникову дочку. Тому 
бажаючи опять завернути на поперодшо гу- 
тірку, звернув ся до свойого сусіда з таки-

■
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мп словами: „Я раднії дізиатп ся, чому 
зсьо товариство, що само тут сидить ирп 
зечері, вважав панночку відьмою? Щож, не 
вжеж вона кому-иебудь лиха наварила, або 
іі звела кого-иебудь ?“

„Всяко бувало11, одвічав один із про
між товариства, з лицем гладким, положим
аа лопату.

„А хтож не нагадає псяра Микиту, або 
таки іі того...0

„А щож то такого той псяр Микита ?и 
сказав фільософ.

„Пождіть! я вповім про псяраМикиту0, 
сказав Дорош.

„Я виовім про Микиту0, кричав табуп- 
щпк — тому, що вій був моїм кумом0.

„Я вповім про Мпкпту“, сказав Спірид.
„Стріваіітв, стріваііте Спірид розкаже!0 

— загуділа тоЕпа.
Спірид став говорити: „Ти пане фільо

соф Хомо іі пе знав пїколп Микити. Ех, пе 
здиблеш такого другого пїколп! Кожду со
баку він, бувало, так знає, як рідного бать
ка. Теперіишпіі псяр Микола, що сидить 
третім за мною, іі па помело Мнкптї це .

*
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здав ся. Хоч віп вс згірше розуміє свое- 
дїло та проти нього віп — дряпь, помпї“.

„Ти гарно говорпш, гарненько!“ сказаЕ 
Дорош, кпвпувшп прнтакуючо головою.

Спірнд продовжав : „Заііця скорше у- 
впднть, чим утрені із носа табаку. Бувало 
свисне: „А ну, Розбій ! а ну-ио Бистренька !і; 
а сам на копї, що — тільки сили, і висе не 
треба й казати, хто кого скорше пережене: 
чи вій собаку, чи собака ного. Сивухи квар
ту так свисне в мить, наче-б і не було. 
Славний був псяр! Тільки з педавного ча
су став він зазирати раз-у-раз до панночки. 
Обізпав ся віп справді' з пею, чи вже вона 
його так вчарувала, тільки пропав чоловік, 
збабів зовсім; зробило ся з нього, чорт зиа 
що, тьфу! стидно іі казати*.

„Гарно !“ — сказав Дорош.
„Як тільки бувало панночка зприе па 

нього, то іі поводи з рук пускає, Розбоя зо
ве Бровком, спотпкає ся і чорт зна’, що ро
бить. Одного разу панночка прийшла до 
стаіінї, де він чнетнв коня. — Дай, — ка
же — Мпкптко, я положу па тебе мою ніж
ку. — А віп дурний і радпй тому: „Не

ТІЛ_А-опІіпе.ог§
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тільки ніжку, а то іі ціла садовись па менеи. 
Панночка підняла свою ногу, і як тільки 
зін узрів її пагу, повненьку, біленьку, то 
каже,
Вій, дурак, нагнув спішу, а схваливши обо
ма руками за її иагі ніжки, пустив ся гар
цювати, паче кіпь, по всьому полї і куда 
зони так їздили, віп нічого по міг сказати; 
тільки вернув ледвп жпвпіі і з того часу 
зісох цїлиіі, як щипка; і коли раз прийшли 
у стайню, то замість пього лежала тільки 
купа попелу та пусте відро: згорів зовсїм, 
згорів сам собою. А такий був псяр, якого 
на цілому сьвітї по можна найти.

Коли Спірпд скінчив свою казку, зі 
всіх сторін пішла бесіда про заслуги бувшо
го псяря.

„А про Шептпху ти пе чував?" сказав 
Дорош, звертаючись до Хомп.

„Нічого".
„Еге, ге, го! Так у вас у бурсї, видно, 

не дуже великого розуму вчать. Ну, послу
хай. У нас є на селі козак Шептуп, — гар
ний собі козак! Бувало любпть дещо й у- 
крастп та збрехати по волї, та... гарніш ко-

поморока так і отуманила його.

\
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зак. Його хата но дуже далеко відсіля. В 
таку саму нору, як от мн тепер еїлп ве
черяти, Шептун із жінкою, покіичпвшп ве
черю, полягали спати; а що погода була 
гарна — то Шептпха лягла на дворі, а 
Шептун у хатї на лавці; чп ні: Шептпха ' 
в хатї па лавці, а Шептун па дворі...<!

„І не па лавці, а на полу лягла Шеп- 
тпхаи — підхопила баба, що стояла під
порогом і підперла бороду рукою!

Дорош глянув па неї, відтак глипнув 
до долу, потому опять па пеї і по короткій 
мовчанці сказав: „Коли я скину з тебе при 
всіх спідницю, то пе гарно воно буде.и

Отта осторога мала свою силу. Стару- 
ха замовкла і вже ні разу пе перебила 
річи.

Дорош говорив дальше: „А. в колисці, 
що висіла посеред хати, лежала річна дптп- 

не знаю, хлопець, чп дівчина. Шептпхана,
лягла, а потім чує, що за дверима дреть сп 
собака та впе так, хоч 
каіі. Вона наполохалась
дурппіі народ, що впсунь їіі під вечір із за 
двориіі язпк, то іі душа утїкне в пятп. Та

берп та з хатп втї- 
бо то бабп такпіх

ТІЛА-опІіпе.огд
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гадав собі: — Даіі-но я ударю по морді 
прокляту ту собаку, може таки перестане 
вптп — і, виявиш коцюбу, пішла отвпрати 
двері. ІІе вспіпа ще вопа добре отворнтд, як 
собака кинулась їіі попід погп і прямо до 
дитини в колпсцї. Шептиха видить, що то 
вже но собака, а панночка; та до того, нехай 
би іі панночка, та вже хоч у такому впдї, 
як вона її знала, — таке, тоб що іі нічого; 
та в тому вся річ, що вона була вся синя, 
а очп горіли, паче грань. Вона вхопила дп- 
тппу, прокусила їіі горло та стала питп з 
неї крон. Шептиха тільки крикнула. — Ох, 
лишенько! — таіі із хати. Тільки впдпть 
у сїнях двері заперті; вопа на стрих ; спдпть 
і дрожпть дурна баба; відтак бачить пан
ночка йде до неї на стрих, кинулась на неї 
та стала дурну бабу кусати. Вже ранком 
ІІІептуп пнтащпв із відтам свою жінку, всю 
покусану та посинілу; а на другпіі день і 
вмерла дурпа баба. От яке то дїеть ся но ши
рокому сьвіту! Воно хоч і панського роду, 
та все, коли відьма, то відьма.“

Після такого оповідана Дорош самодо- 
вільпо оглянув ся та всадив палець у свою



:6

люльку, ладнаючи напхати її тютюном. 
Предмет про відьму став ся невичерпаний. 
Кождші чергою старав ся що-пебудь розка
зати. До сого відьма в виді стиртп сїпа 
приїхала иід самі двері хати; у того — 
вкрала шайку або люльку; иеодній дівці на 
селї відрізала косу; у других випила де 
кільки відер кровп.

їїа кінець уся велика компанія оиамя- 
талась і побачила, що забалакала ся вже че
рез край, — тому, що па дворі була вже 
темпа піч. Всї стали розходити ся по нічлі
гах, хто до кухнї, хто до шопп, а хто серед 
самого таки подвіря.

„А ну, пане Хомо! тепер і пам пора 
іітп до покійниці1*, сказав сїдогяавпй козак, 
звернувшись до фільософа, і всі четверо, 
в тому числі Спірпд і Дорош, пустили ся 
до церкви, исріщучп по дорозі иагаикамп со
бак, яких па вулиці була тьма-тьмепна 
і які зі злости гризли їх палпцї.

Фільософ, не вважаючи па те, що вспів 
підкріпити себе доброю чаркою горшки, чув 
тайком страх, що збільшав ся по мірі того, 
як попи зближали ся до осьвіченої церкви.

ТІЛ.А-опІіпе.ог§■
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Казкп і дпвиі істориї, які він чув недавно 
у сотника, помагали ще більше буятя ііого 
фаитазиї. Темрява під типом і деревами ста
ла рідшати; місце ставало чим раз більше 
пусте. Пакіиець вступили воші за стару 
церковну огорожу в невеличке дворище, за 
котрим не було пі деревця, а простягало ся 
одпо пусте поле та оповиті нічного темрявою 
луги. Трп козаки вкупі з Хомою ввііішли по 
крутих східцях до ирнеїику і вступили в 
церкву. Тут і лишили вони фільософа, бажа
ючи ііому щасливо відправити свііі обовязок, 
і по приказу папа заперли за ппм двері.

Фільософ зістав ся один. З разу вій 
зївпув, потім протягнув ся, відтак хукнув 
п обі руки, а врешті' вже іі розглянув ся. 
По середині стояла чорна домовина; сьвічі 
сьвітпли ся перед темними образами; їх сьві- 
тло осьвічувало тільки іконостас і дещо се
редину церкви; дальші кути притвору були 
оповиті- темною мракою. Високий старшіпиіі 
іконостас уже показував глибоку старість; 
скрізь різьба, покрита золотом, ще бле- 
стїла тільки деякими іскрами: позолота в о- 
дпому місци опала, в другому зовсім почор-

■
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пїла ; образи сьвятих до крихітки потемнілі, 
гляділи якось сумовито. Фільософ що раз 
довкруги обгляиув ся: „ІЦо-ж?", сказав він, 
„чого тут бояти ся У Чоловіковії тут приіітн 
иїкуда, а під мерців та захожих із того сьві- 
та е в мсие молитви такі, що як прочитаю, 
то вони меле іі пальцем пе торкнуть ся. Ні
чого !“ повторив віп і махнув рукою „будемо 
читати11. Підійшовши до крнлоса, побачив віп 
кілька вязаиок сьвічок. „От се іі гаразд", по
думав фільософ, „треба осьвітпти всю цер
кву так, щоб було впдпо, як у день. Ех, 
жаль, що в божім храмі не можпа люльки 
викурити !“

] віп прнняв ся нрилїилятп воскові 
сьвічки по всіх примурках, стільцях і обра
зах, но жаліючи їх нічого, і незабаром уся 
церква була повна сьвітла. В верху тільки 
темрява стала будьто темнїВша, а иохшопі 
образи гляділи що більш иохмурпо із ста- 
рпніїих різьблених рам, що де-не-до блима- 
малн позолотою. Вій підііішов до домовтзн. 
з острахом глянув иа лице вмерлої, і це міг 
де що здрігпувшнсь ие зажмурптп своїх 
очпіі; така страшиа, чудова красота !

і
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Віп відвернув ся і хотів відііітп : та по 
химерній цїкавостп, по химерному самому 
собі суперечному почуваню, що не покидає 
чоловіка, передовсїм у страху, він пе стер
пів, відходячи, ие зиркнути на неї, а потім 
прпдуспвшп той страх, глянув іще в друге. 
Справді' — гостра красота покійної здава
лась страшна. Може бути, воиа-б ие вра
жала таким проймаючим страхом, коли-б бу
ла трохи гпдкіііша. — Та в її чертах ні
чого пе було темного, мутного, вмерлого; 
поип були живі і фільософовп здавало ся, що

очима.вона глядить па нього закритими 
Йому також здавало ся, що із під ріснпцї 
правого її ока покотила ся сльоза, а коли во
на пристанула на щоці, то він розпізнав 
ясно, що то була капля кровн.

Віп сеіічас відійшов до крплосу, розтво- 
рпв книгу і, щоби більше набрати відваги, 
став читати дуже грімким голосом. ІІ 
лос вразив церковні деревяні стїип, здавна 
мовчалпві та поглухлі; одиноко, без відгомо
ну, сипав ся густим басом у зовсім мертвій 
тишнпї, і видавався в дечому диким таки 
самому читцеві!. „Чого боятпся?“ думав він

ого го-
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•між тим сам про себе: „знать вона не вста
не зі своєї домовшііі тому, ідо злякав ся бо
жого слова. ІІехаіі лежить ! та іі який з мене 
козак, коліі-б я настрахав ся? Ну, випив 
зайвого отсього, та й показують ся страхи. 
А понюхати табаки. Ех, добра табака! Славна 
табака! Гарна табака! — Однак'псрекпдуго- 
:ш кожду сторону, він скоса позирав па до- 
мовину, а повільне чутє, здавалось, ше
птало йому. Ось-ось: вже і встане! Ось під
німе ся, ось вигляне із трупи!11

Та тнпшна була мертва; домовипа сто
яла иеподвпжпо; сьвічкп лили цілу потопу 
сьвітла. Страшна, осьвічепа нічю церква 
з мертвим тілом і без людської душі !

Здійняв ся голос, піп став співати ріж- 
цііміі голосами, бажаючи заглушити останки 

•страху, та кождої хвилі звертав свої очн на 
домовину, наче-би сам себе зі страхом пи
тав ся: „А що, як вона підніме ся, як вона 
встане ?и

Але домовина не поворухнула ся. Хоч 
■бп якніі-небудь голос, яке-пебудь живе со- 
творіпе, хочби й сверщок обізвав ся в куті 

ЛІедвп тільки було чутио легкий тріскіт
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якоїсь далекої сьвічкп, або слабші грюхіт 
воскової каплї, що падала на землю.

„Ну, а як підніме ся ?...
Вона прппідняла голову...
Віп дпко гляпув і протер очн. Та попа, 

справді, вже пе лежить, але прямо сидить 
у своїм домовпнї. Віп отворлв СВОЇ О'Ш і 
опять зі страхом звернув їх па домовшіу. 
Вона встала... ііде по церкві з закритпмп о- 
чпма, раз-у-раз розправляючи руками, пачсб 
хотіла кого-небудь піймати.

Вона ііде прямо до нього. В страху 
зачеркнув він вколо себе колесо; на-сплу
став читати молитви та проказувати закля- 
тя, що їх навчив ііого один монах, який 
бачпв усе своє, жгіте відьм і печпстпх 
духів.

„Вона стала майже на самій чертї; та 
впдпо було, що но мала сплп її переступи
ти і вся поспиїла, паче чоловік, що вже- 
кілька дпїв тому помер. Хома не відва
жив ся гляпутп па неї; вона була страшна... 
Вона вдарила зубамп в зуби і відкрила свої 
мертві очп; та не побачивши нічого з біпіе- 
ніетю, — яку показувало її дріжаче лпце, —

.
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звернулася в другу сторону і, розпростерши 
руки, обхвачувала ними кождїськпіі стовп і 
куток, силуючи ся пііімати Хому. Накіпець 
прпстапула, погрозила пальцем і лягла опять 
у свою домовииу.

Фільософ усе ще но міг прціітп до се
бе і зі страхом позирав на тїсне житло 
відьмп. Накіпець трупа в мить зірвалась зі 
своііого місця і зі свистом стала літати ио
всїіі церкві, хрестячи у всіх напрямах воз- 
дух. Фільософ видів її майже над головою, 
та заразом бачив, що вона пе могла заліпи
ти колеса, що він ііого зачеркпув иа землі, 
і з більшою силою став виговорювати свої 
заклята. Труна грянула иа середину церкви 
і стала исрухома. Труп опять підняв ся 
з неї спиш, позеленїлпіі. Та в сїіі хвилі 
иочув ся далекий крик когута: труп опу
стив ся в домовину і зачинив ся труповим 
віком.

Серце у фільософа стало бити ся, а піт 
градом котив ся иа землю та підохочений 
криком когута, став він бпетріііше дочиту
вати картки, що їх перед тим мав перочп- 

Прп першій зірці приіішлп змінититати.
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тоіі часііого дячок і сивий Явтух, ідо иа 

справляв уряд церковного старости.
Прийшовши па віддаленні! нічліг, фі- 

пьософ довго не міг засиути; та соп иере- 
міг і вій проспав ся до обіду. Коли про
будив ся, вся нічна подія здавалась йому, 
начеб стала ся у сні. і іому далп, щоб по- 
кріпптн сплп, кварту горівкп. За обідом вій
скоро розперезав ся, прлточпв до чого, де
яку увагу і майже сам одпп з’їв доволі ве-

заіішло влпко порося; однак про те, що 
церкві, якесь чутє здержувало ііого гово
рити, а иа пптапя цікавих тільки одвічав: 
— Егеж, були всякі чудасії. — Фільософ був 
із тпх людиіі, в якпх, коли їх накормлять, 
надзвичайно пробуджує ся філянтропія. Він, 
лежу чи з люлькою в зубах, глядів па всіх 
иа дпво солодкими очима і безперерпвпо 
попльовував, на бік.

Після обіду фільософ був зовсім прп 
охоті. Він успів обііітп всьо село, познайо
мити ся майже зі веїмп; із двох хат ііого 
навіть погнала; одпа гарненька молодичка 
втеребила його порядно лопатою по спиш, 
коли він хотів дізнатись, із якої матерні була
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в неї сорочка і плахта. Та чим блпзшо була 
до вечора, тпм більше задумливіш ставав фі- 
льософ. На годину перед вечорою вся майже 
двірпл збиралась заграти в кашу, чи тс 
краглї — рід круглїв, до замість кульок 
вживає ся довгих палок, а хто виграє, має 
право проїхатись па другому верхом. Ся гра 
була дуже цікава для пидцїв: часто-густо 
погонщик, широкий як гречаник, ироїзжаЕ 
ся ворхом па свппопасї, худорлявому, ни
зенькому, зовсім поморщеному. Нньшпм ра
зом погоищик підставляв свою сипну, а До- 

.рош, скочивши па неї, завеїди приговорю
вав : „Якпіі здоровпіі бичок!“ У порога 
кухпї сиділи ті, що вже чимало нажили ск 
па сьвітї. Вони гляділи иадзвпчаііпо поважно 
з люльками в зубах навіть тоді, коли мо
лодь до розпуку сьміяла ся з якогоиебудь 
влучного слова погопщика або Спірида. Хо
ма даремне старав ся вмішатись у ту гру: 
якась темна гадка, паче кілок, ендїла в ііого 
голові. При вечері скільки іі не памагав ся 
він себе розвеселити, то страх огортав ііого 
в купі з тьмою, що розпростирала ся ио
небу.



— Аиу, нора нам, пане бурсаче! — 
сказав до ііого зиаипіі сїдоглавий козак, під
німаючи ся з місця в купі з Дорошем — 
відомо на роботу.<! ■

Хому опять таким самим способом від
вели до церкви, опять зіставили ііого одно
го і заиорлц за ним двері. Як тільки він 
зістав ся сам, страх знов став вднратп ся 
в ііого грудп. Він опять увидїв темпі обра
зи, блискучі рами та знайому чорну домо
вину, іцо стояла нерухомо в тишннї посеред
церкви.

„Щож?:< сказав він, тепер уже мені 
не на вдивовижу се дпво. Воно з першого 
разу тільки страшно. Егеж, із першу воно
трохи страшно, а там воно вже не страшне; 
воно вже зовсім не страшно.^

Він поспішно став у крплосї, зачеркпув 
кругом себе колесо, вимовив кілька заклять 
та став грімко читати, постановивши не під
німати з кнпгп своїх очнії і пе звертати па 
ніщо уваги. Вже близько годпнп читав вій, 
і починав де що переставати та покашлюва
ти; віп впіімив із кпшенї свою табакпрку і 
скорше, чим заніс табаки до носа, боязко
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кинув очима на трупу. Серце у нього зав
мерло : труп уже стояв коло нього на са- 
міському колесі і влїппв у нього мертві, по
зеленілі очн. Бурсак здрігиув ся і мороз пе
ребіг по всіх ііого жилах. Виялпвшн очп в 
книгу став він гримкіііше читати свої мо
литви і заклятя і чув, як труп опять ударив 
зубами і замахнувши рукою, хотів його 
схватптп. Однак зиркнувши з легка одним 
оком, побачив він, що труп не там ловив 
ііого, де він стояв, і як видно, не міг впдї- 
тп ііого. Глухо стала вона воркотіти і мер
твими устами виговорювати страшні слова; 
хрипло сипали ся вони, наче клекотане кп
лячої смоли. Що значили вони, того він не 
міг би сказати, та було в них щось страшне 
і лячне. Фільософ у страху зрозумів, що во
на робила заклятя. Вітер пішов по церкві 
від слів, і настав шум, наче від тьми лету
чих крпл. Віп чув, як били ся крилами в 
шиби церковних вікон і в зелїзні рами, як 
драпали з криком кігтями по зелїзу, і як 
якась сила гуркала у двері і хотіла вломи
ти ся. Весь час сильно бпло ся в нього сер
це: він примкнувши очп все читав молитви
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та заклята. В кінця нараз-щось засвистало 
з далочпнї: то було далеке піяие когута. 
Умучений фільософ пристанув і віддихнув у
грудях.

Коли прийшли його змінити, паііїшш 
ііого ледвп живого; він спершись па стїиу, 
витріщив очи і пе рухаючись глядів па при
булих козаків. ІІого майже па силу впве.чп 
із церкви та мусї.лн піддержувати всю доро
гу. Прийшовши па панський двір, вій стре
пенув ся і звелів подати собі кварту горів- 
ки. Випорожнивши до дна, вій погладив на 
своїй голові волосе і сказав: богато па сьві-
тї всякої дряпп водить ся! А страхи які 
трапляють ся, пу... При тім фільософ махнув 
рукою.

Всьо товариство, що його кругом обсту
пило, похнюпилось, почувши такі слова. На
віть невеличкий хлопчина, що пим уся двірня 
почувала себе в праві послугувати ся за 
себе, коли треба було викинути гній або при 
таскати воду, навіть і той бідппй хлопчина
також роззявив рот.

Саме тоді переходила коло них іще не 
зовсім підстаркувата баба, в гладко обіпя-
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тііі запасцї, що вперізувала її круглий £ 
кріпкпіі етап, помічниця старої кухарки, 
страшна манїрппця, що все найшла щобудь- 
пришпплптп до свойого очппка: чи то ку
сок стяжечки, чи гвоздика, чи таки папі- 
роць, коли по було чого другого.

„Здоров був Хомо !“ сказала вона узрів
ши фільософа.

„Ай, яіі, яй! що там із тобою?!“ скрик
нула вона сплеснувши руками.

„Як, що таке, дурпа бабо?!“
„Ах, Боже мій! та ти цілий посивів !“
„Егеж, его! Та вона таки правду гово

рить!" обізвав ся Спірид, вдивляючи ся в 
його з увагою. „Ти справді поспвів, як наш 
старий Явтух!“

Фільософ, почувши се, бігцем поскакаЕ 
у кухпю, де замітив приліплений на 
стїнї, обпацькаппй мухами, трикутний ка
валок зеркала, за яким булл понатикані 
незабудькн, барвінок, навіть вінок із ягідок, 
а всьо те вказувало, що се мала бути туа
лети чепурної молодиці'. Зі страхом пізнав 
він правду їхніх слів: половина його воло
си справді побіліла. Звісив голову Хома
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Брут і весь потонув у задумі. — „Піду до 
пана,* — сказав він пакопець , ..розповім йо
му про всьо і внтолкую, що більше не бу
ду читати. Нехай відсилає меие сей час у 
Київ !‘;

З такою думкою напрямив він свій 
хід до ґанку папського двора.

Сотипк майже нерухливо спдїв у своїй 
сьвітлпцї. Та сама, бозпадїйна журба, яку 
зіп стрінув перше па його лпцп, зберіглась 
па йому і до шшї. Тільки його щокп запа
ли ся більше, чим переділе. Видно було, 
що він дуже мало вживав їди, або бути мо
же й зовїсм її пе торкав ся. Надзвичайна 
блідота придавала йому якоїсь камянної пе- 
рухлпвостп.

„Здоров був, небоже!" процїдпв він, 
узрівши Хому, що станув із шапкою в ру
ках біля дверпй. „Що, як ведеть ся тобі? 
В усьому гаразд ?і;

„Що гаразд, то гаразд, така чортівня 
водить ся, що прямо бери шапку та втікай 
г-судп мана."

„Як... що...?*
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„Та ваша, панопьку, дочка... По здоро
вому розсуду, вола, копче, в папського ро
ду, сьому іі пїхто не стане перечптп; тіль
ки, пе во гнів будь сказано, упокой, Боже., 
її душу..1*

„Щож таке дочка ?“
„Припустила до себе чортяку. Таких 

страхів наганяв, що ніяке писане не дасть 
ся читати".

„Читай, читай! Вона не даром при
звала тебе : вона печалила ся, голубка моя, 
про свою душу і хотіла молитвами прогнати, 
всякі погані гадки.

„Ваша воля, пане: вй-Богу, не можу І
„Читай, читай!" продовжав тим самим 

умоляючпм голосом сотник, „тобі одна ніч 
тепер зістала ся; ти зробиш християнське 
діло, а я нагороджу тебе".

„Та які-б вони там і но були нагоро
ди... Як ти собі там і хочеш, ланоньку, а 
я таки не буду читати !" рішучо проказав 
Хома.

„Слухай фільософе !•“ сказав сотник, а 
його голос став ся твердий та грізний: „я 
не люблю тих видумок. Ти можеш таке
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робити у своїй бурсї, а в мене бач не так 
водить ся ! я вже як почухраю, так не то, 
що ректор. А знаєш ти, що саме такого, 
отсї гарпепькі скіряиі каичуки ?“

„Якжеж не знати!** сказав фільософ, і 
придавив голос; „всякому відомо, що таке 
скіряпі канчуки: ирн більшій мірцї — річ 
несолодка1*.

„Еге. Тільки тп ще по знаєш, як мої 
хлопці вміють нарити!** сказав сотник грізно 
піднявшись на иоги, а його лице припало 
розказуючий, лютий вираз, що вказував па 
його рішучий характер, приспаний тільки 
на час журбою. „В мене перше випарять, 
потім скроплять горівкою, а відтак знов. 
Йди, іідп, відправляй своє діло! Не від
правиш — не встанеш, а відправиш — ти
сячка червоних !**

„Ого, го! той то зух! подумав фільософ 
виходячи з хати; з ним не ма пїякпх жар
тів. Пожди но, пожди пане брате ; я так 
дам драла, що тп зі своїми собаками не до- 
гоппіп мене.1*

І Хо'ма твердо постановив утікати. Він 
вижидав тільки хвилі після обіду, коли вся
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двірня забирала ся спати на сїпо під оборо
ги і. відчинивши рот, счипялп тільки хропо- 
ту та свисту, що панське подвіря ставало 
похожо на фабрику.

Та хвиля паконець прийшла. Навіть 
і Явтух зажмурив очп, простягнувшись па 
сопц'ї. Фільософ зі страхом і трівогою пу
стив ся потихонько в папський сад, відкіля, 
здавалось йому, вигідпїііше іі більше исза- 
мітпо було втікати у поле. Той сад із давеп- 
давна був дуже запущепий і на диво пома
гав усякому тайиому почпповн. Випавши 
тільки одну стежечку, утоптану для Господар
ської потреби, всьо пньше було покрите гу
сто зарослими вишнями, бзпною, лоиухом, 
що стрельнув у сампіі верх свої кіпці з 
чіпкпмп рожевими шишками. Хмель по
кривав паче сїтю вершок усього того ріж- 
нородного збору дерев та чагарів і сплів 
над ппмп кришу, протягнену мов ліска, 
з якої спадали вгоноваті змиї вкупі з ди- 
кпмп польипмп звіпочкамп. За плотом, що 
творив границю саду, йшов цілий ліс буря
ну, у який, здавть ся, піхто не цікавив ся за
глядати, і коса розлетїла-б ся до крихітки,
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колп-б захотіла торкнути ся споїм вістрям 
задеревілого, товстого буряну.

Коли фільософ хотїв перешмигнути ся 
через пліт, зуби ііого звепїлп, а серце так 
спльио тьохкало, ідо він сам папудив ся. 
Пола ііого довгого кармаиа, здавалось, при
липала до землі', наче-б її хто прибив кіл
ком. Коли вігі тільки перелазив пліт, здава
лось ііому. що глухітлпвим свистом звепїв 
у вухах якпіісь голос: „Куца, куда ?“ 
■Фільософ стрибнув у буряп і пустив ся вті
кати, раз-у-раз потпкаючпсь на старих ко
рі пях і розтоптуючи ногами кортпць. Вій 
зидїв, що ііому, вибравшись уже з буряну, 
треба перебігти поле, за яким чорніла густа 
■терцина, де він уважав себе вже безпечним, 
а колиб і тоіі переіішов, надїнв ся нади
бати дорогу прямо в Кпїв. В мпть перегнав 
він поле і з’уппнпв ся в густііі терпппї. 
З трудом продер ся крізь тернину, ли
шаючи замість мита кусники своііого кар- 
мапа па кожпому гострому терні і очуняв 
ся в невеличкій долині. Верба своїми ста
резними вітями клонилась пнколи до самої
землі. Невеличке жерело бренїло по камін-
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цях, чисте паче серебро. Першим ділом фі- 
льософа було лягти па берегу і папптпсь до 
волї води, бо в нього почула ся пестерппма 
спрага. „Добра водиця!" сказав він утираючи 
губи ; „тут можна би іі відпочатп."

„Іії, лучше побіжім уперед; апуж 
буде погоня!“

Отсї слова почув фільософ, майже над. 
самою головою. Він оглянув ся, 
ппм стояв Явтух.

„Вх, чортів сипу!“ — подумав у серці 
у себе фільософ; я-б узяв тебе, та гаііда за 
ноги... І мерзеиу твою пику і всьо, щоби 
іі ие було па тобі, обперіщпв би дубовою 
ломакою".

перед

„Дарма вдав ся ти на таке крутійство", • 
тягнув Явтух; „не лучше було впорати ту 
дорогу, по якііі і я йшов ; просто поза шо- 
пу. Та до сього іі кармана шкода. А сукно 
гарненьке. По чому платив за аршин? 
Однак погуляли до волї: пора іі домів".

Фільософ скробаючпсь, пішов за Явту- 
хом. „От тепер проклятуща відьма. А зреш
тою, по правді, щож такого? Чого боюсь? 
Хпбаж я не козак? Знать читав уже дві но-
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чи, поможе Бог і третю. Впдно, проклятуща 
відьма порядно гріхів наробила, що нечпста 
спла так за пеї стоїть!“

От такі гадкп плелпсь у голові, колін 
віп вступав па папське подвіре. Підбадьо
ривши себе такими замітамп, він попросив- 
Дороша, що з протекцпї ключника мав ппо- 
дї доступ до панських пнвшіць, щоб вптащпв 
мірку сивухи і оба приятелі’, засівши під 
шопою ликпулп небогато, тільки пів відра,, 
так, що фільософ вмить підняв ся па ноги 
і закричав: „музпків, конче музиків!“ і не 
ждав па музику, тільки під’охочоппіі сиву
хою сам пустив ся серед подвіря витинати 
тропака. Віп танцював до тої пори, поки не 
прпіішов час полуденку, і двірпя обступи
ла його, як водить ся в таких випадках, ко
лесом, а вкінці плюнула і відійшла зі сло
вами: „От його, як довго танцює чоловік!“ 
Опісля фільософ таки тут і ляг спати, і тілько 
добра коновка холодної води могла його про
будити до вечері. ГІрп вечері говорив він 
про те, що саме такого козак, і що віп пє- 
повпнеи боятп ся нічого в сьвітї.

„Пора“, сказав Явтух, „підемо1*. „Шппч-
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ка тобі в язик, проклятий кнуре!и подумав 
•фільософ і ставши па ноги, сказав: „ходім!** 

Идучп дорогою фільософ раз у раз по
зирав на всі сторони і з тиха гуторпв зі сво
їми проводирями. Та Явтух мовчав; самому 
Дорошевп не складало ся гуторптп. Иіч була 
пекольиа. Вовки вили в далі цілими стадами, 
а саме вите, собак здавало ся якесь страш
не.

„Мені здаєть ся, що то щось ішьше виє: 
то не вовки‘:, сказав Дорош. Явтух мовчав. 
Фільософ не звав, що сказати.

Вони зблизили ся до церкви і встунпліг 
лід її старосьвітське деревляие склепіне, що 
вказувало, як мало журив ся пай сеї ма- 
втиостп про Бога та про свою д}гшу. Явтух 
і Дорош, як передше, відііішлп, а фільософ 
лишив ся одииокиіі.

Всьо було як передше, всьо в тому са- 
мому грізпо-знаііомому виду. Вій па хвили
ну пристанув. На середині все таки стояла 
певорухливо трупа-домовпна страшної відь
ми. „Не злякаюсь, біг Богу не злякаюсь*1 ска
зав віп, і зачеркнувшп як перше кругом 
себе колесо, став собі пригадувати всі свої,
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заклятя. Тишппа була страшна; сьвічі мпг- 
котїлп і облнвалн сьпітлом усю церкву. Фі- 
льософ обернув одиу картку, потім другу 
і замітив, хцо віп читав зовсім не то, що бу
ло написано у книзі. Зі страхом перехрестив 
ся та став співати. Се в дечому підба
дьорило ііого; читане оішло в перод і карт
ки мелькали одна за одного.

В мить... серед тпшинн... з тріскотом 
гукнуло зелїзпе віко домовини і підняв ся 
мертвець. ІЦе страшиїіішпіі здавав ся вій. 
чим першого разу. Зуби ііого страшио уда
ряли ся ряд об ряд, у судорогах иахмарп- 
лпсь ііого губи, і з диким вереском понесли 
ся заклятя. Вихор підняв ся по церкві, по
падали па землю ікони, полетіли з верху вниз 
розбиті скла вікон. Двері зірвали ся з завіс 
і безліч страхіття влетіло у божу церков. 
Страшпиіі шум від крил і від шкрабапя кіг
тями наповнив усю церкву. Всьо літало іі ки
дало ся, шукаючи усюди фільософа.

У Хоми вилетів посліди иіі останок 
хмелю. Він тільки хростпв ся, і читав, як 
попало, молитви. І в тоіі час чув, як не
чиста сила вертіла ся круг нього, троха не
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торкаючи ііого кінцями крил та огидних 
хвостів. ІІе мав віп відваги розглянути їх; 
тільки видів, як здовж цілої стіїш стояло 
якесь величезне чудовище в своїх попута
них волосях, наче в лїсї; крізь еїти волося 
гляділо страшно двоє очнії, з підиятпми не- 
богато в гору бровами. Над ними тримало 
ся у воздусї щось як би велнкпіі міхур із 
тисячма протягненими з середини клїіцамп 
та гадючими жалами; чорна земля звисала 
з них клаптями. Беї гляділи на його, шу
кали його і не могли його побачити, окру- 

• жеиого колесом. „Приведіте Вія! Йдіть за 
Вієм!“ загреміли слова мерця.

І в млі ока настала в церкві тншина; 
.далеко дало ся чути вовче вите і незабаром 
роздались тяжкі кроки по церкві. Поглянув
ши скоса, узрів він, що ведуть якогось прп- 
садковатого, дужого, клишоногого чоловіка. 
Весь був вій у чорнііі землі. Його ноги і 
руки засипані землею здавались жпло- 
ватпми, кріпкимп корінямп. Важко ступав 
він, раз-у-раз потпкаючпсь. Довгі повіки бу
ли спущені до самої землі. Зі страхом за
мітив Хома, що лице в нього було зелїзде.
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Його привели під руки, і просто поставили 
з тім місди, де стояв Хома.

„Підніміте мені повіка; пе ваджу !и 
сказав підземкам голосом Вііі. —і всьо збо
рище кинуло ся піднімати ііому повіки.

„Ие дави ся !~ шепнув якийсь впутріш- 
ппіі голос фільософови. Не витерпів вій і... 
глянув...

„От вам і він!" закричав Вііі і иоказав 
па ііого золїзипм пальцем. І всі, кілько їх 
там було, кинули ся па фільософа. Без па- 
мятгі повалив ся він на землю, і тут же вп- 
лотїв дух із нього від страху. Запіяв когут. 
Се було вже друге піяпє з ряду: першого 
не дочули духи. ІТапуджені духи кинули 
ся, кому як попало, в вікна і двері, щоб чим 
скорше вилетіти; та пе по такому вопо ста
ло ся: так і зісталп ся вони, там загрязнув- 
лш в дверьох і вікнах.

Вііїшовпш сьвященпик зупинив ся па 
впд такого осоромлоня божої сьвятнпї і ие 
зважив ся правптп панахиду в такім місцн. 
Так на віки іі лпшнла ся церква, з ногряз- 
лими у дверьох і вікнах страхіттями, обро-
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сла лісом, коріпямп, буряном, дпкою терни
ною і піхто не паііде тепер до неї дороги.

Коли слухи про се дііішліх до Кгіїва, і 
богослов Холява учув про таке діло фільо- 
софа Хоми, то увесь потонув у задумі. 
З ним у протягу сього часу зайшли не малі 
переміни. Щастб до нього всьміхнуло ся; по 
скінчепго курсу наук його зробили звоиа- 
ром одної високої звіинпцї, і він майже за- 
всїгдп приходив із розбитим носом тому, що 
деревляпа драбина па звішшцю була зро
блена дуже нездарпо.

„Ти чув, що стало ся з Хомою ?и ска
зав підійшовши до нього Тпберііі Горобець, 
що в той час був уже фільософом і носив

1

1
сьвіжі вуси.

„Так йому Бог дав", сказав звонар 
Холява. „Ходім у шипок та помяпїм його 
душу!'-'

Молодий фільософ, що з жаром ептузи- 
яста став користувати ся своїми правами, 
так, що па ньому і шараварп і карман і на
віть його шапка відзивала ся горівкою та
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корінцями тютюну, соіічас показав ся го
товий.

„Славипіі був чоловік Хома!" сказав 
звонар, коли хромпіі шинкар 
.ред ним уже третю флпшку. „Славипіі був 
чоловік! А пропав пї за іцо!!‘ „А я знаю, 
від чого пропав він: від того, що злякав ся: 
а колп-б вій був не бояв ся, то відьма пїчо- 

бп йому зробити. Треба тільки, 
перехрестившись, плюнутії на самиіі її хвіст 
то іі нічого не буде. Я зпаю вже всьо те. 
Знаіі у пас у Київі, всі баби, що сидять иа 
базарі, веї вони — відьми...11

На теє звонар кивнув головою, на 
знак, що годить ся. Та запримітивши, що 
ііого язик ис міг промотати пї одного 
слова, він обережно встав із-за стола і поти
кавшись па обі сторони пішов простягпув- 
шпсь одалїк у буряиї, при тім ие позабув 
по давному свойому звичаю, забрати ста
ру підошву від одиниця, що саме валяла ся 
в шинку.

поставив йо

го по могла

6
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Жецвела ??

повістп М. Гоголя

(За проф. Сумцовом подав Ф. КоролевськиП).

„Вій, чп по пайлучша Гоголева повість 
із українського жптя, основана на фанта
стичній казці, що іі досн живе серед укра
їнського народу."

„Шумне бурсацьке жптв, безмежний 
стоп, коротка лїтпя ніч, тпп паиночкп з дов- 
гнми чорними бровами, що виявляв темпі 
сторони жіночої природи, веселі дпї в пап
ському дворі, страшні ночп і сумний • кінець, 
усе те в купі творить чудову цілість, так рід- 
пу серцю кождого Українця. „Віііи — збу
дований на етноґрафічній основі, в ньому 
нема етнографічних неточностпй, яких до
пускаємся Гоголь у цньшпх повістях1' (Д. А. 
Куліш, Основа 1861). Сам Гоголь пише про 
нього ось що: „Вій, севелпчпий витвір про
стонародної фантазиї. Таким іменем прози-



р

ваеть ся у Українців начальник ґпомів (духів,) 
у якого повіка на очах сягають до самої 
землї. Вся отся повість — народипй пере
каз. Я пе хотів иї в чому зміпятп ііого і 
розповідаю ііого в такій простоті', як сам 
чув“.

Цікаво розслїдитп, як покористувавсь 
Гоголь народними переказами. В основі сої 
повістп згуртували ся два пародпї перекази: 
про панпочку упирицю і про Вія.

В українських казках оповідав ся, що 
один чоловік дістав приказ від царя читати 
три почп псалтир над ііого мертвою,,доч- 
кою-чарівницею, що лежала в церкві. Йому 
грозила неминуча смерть, та він спасав ся 
завдяки радам старця (св. Мпколая). Чарів
ниця відтак ожнвае і він бере її за жінку *).

1 в Гоголя фільософ Хома Б рут **) так 
само чптав трп почп псалтир над убитою

*) „М. Драгомановт., Малорусскія 
пародньїя предапія и разсказн“. — Кіевчі 
1376 стр. 268—269.

**) Дїд Гоголя Атаназ був свого часу 
полковим писарем. Саме слово „ппсарь“ вка
зує на те, що вій учпв ся в Київській Ака
демії, або в одній із семінарій, що тоді зай
мали місце наших ґімназий. — „Хто зна —

ТІЛ_А-опІіпе.ог§



44

тім .відьмою, дочкою сотппка, переживав 
всякі страхп, а в кінці па третю піч глно 
від нечистої сгіли. його відшукав у церкві 
дивогляд Вііі, якого прикликала вбита відьма.

— Господи! скільки страхів иа одного 
чоловіка! — крикнула одна сільська дівчи
на, що слухала, як хтось читав „Вія".

Оттут саме скривлено 
пліі смак. Всі 
кінчать

де в чому народ- 
казкп, паралельні до Вія" ' 

ся щасливо. Крім того в усіх народ
них казках парубок ніколи но стає до борбн 
сам, але йому помагав бабуся, ангел чи що 
будь пише. Хома Брут стоїть одипокпіі у 
церкві і оореть ся морально і фізично з де
монами ; може іі нещасппіі ііого 
ба ио части 
і в тім лежить

копець тре-
прпппсатн ііого одппокостп _

друга ріжпнця „Вія" від народних казок.
Крім того в повісти „Вія" замітно 

„Бурсака" Наріжного.
Казка

вплив
про смерть відьмп, що стала 

оспового „Вія1, належить до числа дуже по
пулярних і зустрічається у ріжнпх европеіі-

ьаже Куліш, — чи пе по ііого переказам 
схарактеризував Гоголь житв-бутв старшшо- 
го бурсака, з яким стрічаємо ся в ііого пові
сти „Вйо .

' .
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Найбільше схожі з основоюськпх народів.
Тополевої повісти ось які:

И в а н о в ч>, Народ її ьто разсказн о від ь- 
іі упьтрях'ь, уШ томі „Сборнпка харь- 

нстошіко-филологическаго общ,остваи 
1891, стр. '202—'201.

Ч у б л п с к і п, Труди нт 11 огр . - статист. 
Експедпціп н’і. Западно-русскіи крап 1872 Т. 
І. стр. 200-203. (Дячок їздить па відьмі; 
відьма вмерла, а дячок на бажане її оатька 
трн ночп читав над пою псалтир. За радою 
одної бабусі дячок ховав ся в колесї, иарп- 
сопиіім роговпм ножем, а потім у піафі, до 

церковні ризи; відьма не могла його

мах'ь 
ковскаго

ховано
задусптп.)

Д р аго м а по в ч>, Малорусскія народ
ами проданій п разсказьі 1876. стр. 71. 
казка „Відьма та відьма ки — короткпй зміст 

'Іубпнського й Іва-того, що розказано у 
нова.

Манжура, Сказкп, пословпци п пр. 
Харьковч, 1890 стр. 136—1157. (Парубок чи
тав три почі в церкві над відьмою псал
тир. Дїд дав йому раду, як охоронити ся 
від бісів. Мотпва їзди па відьмі нема. Каз
ка коротка, кінець такий, як у Драгоманова).

РпсІЬегезкі, Маїегуаіу сіо с1етопо1о"і 
Іисіи иЬгаііізкіе^о \у г7.Ьіог м-іжіотовсі сіо ап- 
Ігороіоуіі кга.іо\\'еі“, IV. (Відьма розсердилась
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па парубка і вмерла; па жадане її батька 
парубок трп почі читає, над пею псал
тир, однак пнходнть здорово.

В. Мп лор а д о в и чч>: ,.Кь ізопросу 
о б т> нсточипкахт. „В ія“.

Дні дуже близькі паралелі до яВіа“; 
тому иаведемо їх тут точпїііше:

І. Був собі чоловік і держав парубка. 
Одна дївка хотіла з нпм ночувати, а він пе 
хоче. А дївка була відьма. Як впііце віп 
З хатп, то вона сїдае на нього і він веде 
її аж до свого порога. Гарпніі був хлопець, 
та тепер весь зісох. Про всьо дізиав сл 
Його дядько — дає йому дещо грошпи і ви- 
сплае до одного діда. Дїд дає иарубковп 
дубчппу, якою піп і убивав відьму. Тодї 
батько відьми прохав парубка: „прийди, 
прпйдц псалтиря читатпи. Парубок бере від 
нього сто рублів і читав всю ніч. В почп 
встав відьма, скликує пивших відьм і шукає 
по всій хатї за парубком. Парубок сховався 
па прилавочку. Шукали, шукали — не най
шли. Посилають тоді по найстаршу, київ
ську відьму. Вопа прийшла, иарубка пайгала, 
та нїякпм чином його взяти. Послала київ
ська відьма збирати недогарків із сїрнпків. 
Напеслп купу коло парубка тай запалили. 
Коли півепь : „кукуріку !“ Відьмп розбіглп 
ся, а мертва! ам і впала... Він устав, сїрппч-
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кп задушив, баб побудив, її положплп па 
лаву. У деиь загребли і осиковий хрест за
копали...

II. Повиходили хлопці й дївчата іі гу- 
торять, як відьми зірки з неба зппмають. 
Одна дївка іі каже: „І я зпїму“. Стала на 
пістре складаного ножика і от... от... досяга
ла, та парубок пхнув пожик і попа упала. 
Те саме було і вдруге, тільки тепер відьма 
забилась. І прпсипло ся її батьковії: „Хаіі 
тоіі, іцо пхнув ніж, приндо па три почи до 
церкви, а за те одппшеїи йому половину бо- 
гацтва “ Батько й згодив ся. Парубок за ра
дого бабп йде па звіппцго і просиджує всю 
аіч. Відьми приїжджають па білих конях, та 
вертають із нічим. Те саме и дрз'гої почи. 
Третьої почп забрав парубок зі собою півня 
і коли найстарша, київська відьма, по яку 
посилали вопи свої почи, добиралась до 
нього па звіппцго, він потиснув півня иід 
крила, півеиь закричав, а 
ділись. Він злїз, пішов до її батька, а топ 
одпнсав йому ноловпиу богацтва.

Д о б р о в о л ь с к і іі, Смоленскій ятно- 
графпческій Сборппкь, 189 ї. І. стор. 130.

Кагїо\уіс2, Росіапіа і Іпукі 1исІо\\'е, 
геЬгапе па Ііііше, п „21пог мпайошозсі сЬ 
апігор. кга,)о\уе,)“ Хі. В казцї під ч. 19 умп-

псї відьми десь

!
і
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бажапє її батькарає царівна відьма; 
жоввїр 3 ночц чптає над пою псалтдр.

па

Народпьтя русскія 
над. 2. 1873. Т. III. ч. 208. Казки ду-

А о а п а с ь е в ч>
сказкп
же близькі до „Вія14: відьма переміигоє чо
ловіка на коня, сама водить ноно, потім у- 
мпрає; героя читає в церкві псалтирю. Сї 
казки дуже схожі з українськими у Чубииь- 
ского і Іванова; відьма — дочка купця, чи
тає ноиовнч, або жоввїр , рацп подає бабуся.

Худяковь, Волпкорусскія сказкп, 
1800. Т. II. ч 91. Чарівпп ця встає з гробу, 
хоче вбити сестру, яку спасає крпк когута; 
під ч. 104 схожа казка про відьмака: умер, 
стояв 3 ночц в церкві, задушив 2 свої не- 
вістки; третя невістка перехитрила о- 
пиря.

С її еі еЬ о зк і, Ромгіезсі і орои іасі тіа 
1ін1о\\'с“ 188;». Т.: І. стр. 21—28. (Польська 
казка про паиа-оппрл, іцо роздер ксьондза у 
церкві: парубок за радою діда минає 
небезпеку.)

К о 7.1 о я к і, Ьисі, ріенпі, росіапіа, 1869 
стр. 350. Польська казка про папа-уїшрл, що 
ходив по церкві- і хотїв убити дівчину : 
казка майже зовсім схожа з великоруською 
в збірнику Худякова.

сю

■
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К оіЬег §, Тлісі, VIII. (кгако\Узкіе) па 
стр. 138 казка про те, як парубок читав у 
церкві псалтир пад умершою відьмою.

Киї сі а, МогаУзкс пагоЗпс роїіасіку а 
роуезіі11, 1814 па стр. 560 57-1 казка в де
яких мотивах (їзда па відьмі) схожа зі зга- 
даппмн українськими, великорус, і польськи
ми казками.

І

М а Ь і п о § і о п , яТімсІиі еп Ггапд ііз раг 
2о11і“ в „Сьиг* сіє 1а НІІсгагиге сеіі^ие раг сГ 
АгЬоіе сіє ІиЬаіпуІІІе еі 2оІІі“ 1839. Зміст пе
редав М. Соловев у „Русском Обозрінііи" 
1890 XII. 867—871. „Мабиногіопт, — Сбор- 
ппкт> дровгшх'ь кельтсках'ь иредапііі і ска- 
зоїсь, по рукоппсям'ь XII—XIVі ві.ков'ь". 
Казка про Балора иагадуе гоголївського 
„Вія".

ГІроф. П. В. Владпмиров у своїй праці 
про „Велпкое Зерцало” (1884) па стр. 23 на
водить леґенду иро те, як відьму впволі- ‘ 
кли демони із церкви, де вона була похоро- 
ноиа. Ся леґенда дісталась із твору (Хуіієі- 
шиза. в „Зрееиіиш Маіиз“ (.1256 р.)

В Апґлїї, в оселі Берклїо, жила відьма. 
Вопа веліла покласти себе по смертп в око
вану зелїзом домовпиу і поставптп в цер
кві. Але в тііі хвилі, як над нею співали 
сьнящопики, демони вдерли ся до церкви, 
вхопили домовину, розбили її, впволіклп з
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церквн і пігналгі з иею па покольпім копп. 
В. Владимиров додає, що короткий пере
клад леґенди поміщений в Норимберській 
хроніці 1493 р. з малюнком. Ся леґенда бу
ла в середнпх віках дуже популярна. Ііе- 
давпо д. Фллїґап пазів казку середиовічиого 
історика Вільгельма де Мальбсбері (вмер 
коло 1.1.50 р.) про те, як чорт впнїс трупа 
відьми із церкви. Д. Тосера вказав па шіьші 
старпнпі анґлїііські, німецькі і фрапцуські 
повісти подібиого змісту і додав дві мігія- 
турп. (Не\тие сіез Іімйіііопз рориіаігез 1888. £Х 
487—491 статл Фалїґана і тамже XII 463— 
817. Тгаиз-егаї). Ся казка має в Лиґлїї ши
року популярність під назвою „ТІїе \уііЬ <>Г 
Вегкінуи (Берклейська відьма). Хто-ж пе 
найде, говорить д. Владпмпров (Зерцало 23), 
в тій лєґепдї інтересної паралелі, а може й 
жерела до звісної повістп Гоголя „Вііі“, 

-що зродивсь із подібних, українських на
родних переказів? Однак по думці д. Вла- 
дпмпрова в Берклеііеькій відьмі пема оспсв- 

мотлву, читаня в церкві пад відьмою 
псалтиря ані їзди на відьмі і саме тпм ріжипть 
ся вона від типа казок Гоголївського „Вія“.

Сам дпвогляд „Війи у Гоголя майже 
нічим ие звязанпй з основою вазки — кон
фліктом паиночкп з Хомою Брутом. Він 

тут случайно, без ніякої вну-

ного

лоявляе ся

ТІЛА-опІіпе.ог§



91

трішпьої конечпостп, з характером посто- 
рониої, слїпої сшш. Вііі — се уособлена ідея 
смортп; ііого поява серед мертвої церковної 
тиші вельмп ефектовпо відбпла ся на душі 
застрашеного фільософа. Може тілько для 
більшого вражіия увів Гоголь „Віяи в свою 
казку з пньшпх народних казок, далеких від 
мотиву про смерть відьми і чптапє над нею 
псалтирі, бо до сьогодня ще нїде пїхто пе 
записав пї одної народної, фантастичної 
казки з іменем і характером „Вія“ *) (проф. 
Сумцовгь).

От тому становище „Віяк підрядне се
ред впливів народної словесиости в сїії 
фантастичній казці і тільки доповняє та 
скріпляє ефект, опроче так дуже не чужий 
українсько-народній фаптазпї.

*) ИІан. автор помпляє ся. Крім самої 
„Вій*4 (очевидно утвореної може іі са

мим Гоголем, із слова „віїи повіки) диво
гляд із прикметами Гоголївського Вія зві- 
снпіі у нашііі устнііі традицпї під назвою 
Шолудивого Бупяка. ІІІирокпіі круг леґспд, 
що вяже ся з ним, обробив із богатпм нау- 

апаратом М. Драгомапов (див. його 
розвідки про укр. нар. словесність і пи
сьменство, т. II, 95- 166.).-Іп. Ф.

назви

ковнм

■

.
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: Оповістка.
„Українсько-руська Видавнича Спілка" 

дала доси отсї книжки :
В першій серпї „Белетристичній Біблїо-

ви-

■

тсцї" :
, 1. Отефаи Ковалїв. Дезертир і ииьші оповіданії 160 К.
: і. Іван Фраико. Поеми. і'(>о »

3. Ольга Кобплннська. Покора і пііьіш оповід. 140 „ 
•1. Гіо де Монасан. Дика пані і ииьші оповідана ГЗО „
5. І. Фраико. Полуйка і іш. борпел. оповідана ГІО „
6. Иаталїн ІСобршіська. Дух часу і ииьші оповід. ГЬО „
7. Кнут Галери. Голод, роман ........ ‘---О я
3. Леся Українка. Думи і мри. ІІосзш ... 1 ьо „
9. ОгеФаи Ковалїв. Громадські промисловці. . ГЬО „

10. Уіллїнл ІІІеКСПІр. Гамлбт, принц данський Г80 „
11. Гонрик Понтонпідан. Із хат. Оповіданії . Г40 „
12. Богдан Лепкий. З ікптн. Оповіданії.............. Г20 „
13. Ґергарт Гаунтлан. Візник Гешиель . . . . ГЬО „
14. М. Коцюбинський. В путах шайтана. Оповід. ГЬО „
15. Уіллїнл Шскснір. Приборкана гоструха . Г40 „
16. Панас Мирний. Лихі люди ........................ Г40 „
17. Королснко. Судний день................................ Г-0 „
18. У. Шскснір. Иакбст........................................ ГЬО г
19. її. Ґуцков. Урівль Акоста............................ і'40 „
20. У. Шскспір. Коріоліш.................................... ГЬО „
21. Михайло Яцків. В царстві Сатани .... ГЬО „
22. Напас Мирний. Моровепко............................ о "0 „
23. Лесь Мартович. Нсчитальшік.......................... Г60 „
24. Михайло Коцюбинський. По людському . 2 00 „
25. В. Оркан. Скаиапий сьвіт................ • • гоО *

.26. Василь Стефапнк. Дорога.............................П60 „
27. У. Шскснір. Юлій Цезар .............................Г60 „
28. Л. Толстой. Відроджене, (3 томи)................ 3-60 „
29. її. Гавлїчек Боровскнй. Вибір поеяпй . . 1-60 „

'ЗО. Ф. Заревли. Хлопська дитина.........................ГоО „
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